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Nauczycielka—Guwernantka.

Nauczycielka domowa, nie jest nauczycielka je-
dynie, i dlatego nazwa inna, rdznice te zaznacza-
jaca, ma zasade stuszng. Przeciez guwernantka,
znaczy dostownie rzadczynig, co okreslatoby stosu-
nek niewtasciwy, usuwajacy na bok matke, a caty
kierunek wychowania, rzad nad dzieckiem oddaja-
Cy w rece obcej zastepczyni. Gdzie tak jest, jest
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brego tonu, ceche wyzszej oglady. Te, ktdre sie
na to zdoby¢ nie mogty, czuty sie zawstydzonemi,
uczuciem nizszos$ci swojej tak przejetemi, ze lekko-
mysliny a Swiegotliwy zastep, ktéry juz dostgpit
beatyfikacyi cudzoziemszczyzny, imponowat im
i pokornemi je czynit. Uczciwe i dostojne, a rzeczy-
wiscie madre, rzeczywiscie rozumne, bo na praw-
dzie zycia, na jego obowigzku i pracy oparte, po-
czely sie same ceni¢ nizej, w obec istot nieuzyte-
cznych i lichych, w gruncie rzeczy ztych obywate-
lek, ztych coérek swego kraju. Bylo to zachwia-
niem sie nieszczesnem i odstepstwem od zasady
Zycia swego; co zatem poszto, jak padt w gruz
gmach nietylko obyczaju starego, nie tu miejsce
sie rozwodzi¢; zaznaczy¢ tylko trzeba, ze matki
z mitosci whasnie dla corek swoich, kierownictwa
nad temi cdrkami wyrzekaty sie zawsze, ilekro¢
mogly im da¢ guwernantke, ktoraby ksztattowata

bardzo zle, ale dzigki Bogu, podobny *stan rzeczy je na jakie$ wyzsze, rézne od nich samych istoty;

zdarza sie obecnie bardzo rzadko. Gorzej, lepiegj
dzieto wychowania prowadzac, matka naszego cza-
su nie wyrzeka sie go niemal nigdy tak, aby cho¢
ster gtowny w reku jej nie pozostat. Byla w dzie-
jach naszych obyczajéw smutna epoka przetomu,
w ktorej ulegajac wptywom z goéry, od wynarodo-
wionej arystokracyi idacym, matka czynita co$
podobnego, nie z braku macierzynskiego uczucia
nawet. Wielkie a zepsute panie dworu Stanista-
wowskiego, Ktérym nie stato czasu na zajecie sie
dzieckiem, oddawaty je catkowicie w rece sprowa-
dzonej na to Francuzki—guwernatki, ktéra miata
zwierzong sobie edukacye: nauke i wychowanie.
Ptochych tych wietrznie bylo w stosunku do ko-
biet catego narodu niewiele, one przeciez czynity
modg zmiane ojczystego obyczaju na obcy, na fran-
cuzki, one napietnowaly nazwg barbarzynstwa
starg prostote, starg powage i skromnos¢ naszego
rodzinnego zycia. Wraz z fryzurg i suknig fran-
cuzkiego kroju, trzeba byto przyjaé ukiad francuz-
ki, elegancye, maniery i jezyk. Pisano, czytano,
modlono sie po francuzku, i to stanowito ceche do-

guwernantke, w obec ktérej nieSmiaty gtosu po-
dnosi¢, one—prostaczki. Utrwalato sie to, stawa-
to zwyczajem, cudzoziemszczyzna wychowania
podkopywata wychowania tego rdzenna podstawe,
wydzierata je z rgk matek, az przyszia wielka
i zbawienna reforma, dokonana przez autorke Pa-
miatki po dobrej matce, przez Ki. Tanska, a ina-
czej Hofmanowg. Trzeba z historyg w reku pa-
trze¢ na te posta¢ btogostawionej pamieci, aby
zrozumie¢ calg jej zastuge, catg doniosto$¢ tego
co zdziatata. Mogt to—jak Zmichowska dowodzi-
ta w studyum stwojem—nie by¢ umyst najwyzszy,
mogt nie stawiac jej w pierwszym szeregu wiel-
kich bojownikéw postepu, mogta nawet nie przy-
stepowac do dzieta swego ze skonczong i wytra-
wng wiedza pedagogiczng, a raczej nabywata jej
dopiero w dziataniu, ksztatcac sie w niem i rozwi-
jajac zdolnosci swe stopniowo: ale nigdy i u niko-
go wyzsze, czystsze, szlachetniejsze uczucie nie
stato sie natchnieniem lepszem do czynnosci naj-
WYyZszego znaczenia i najzbawienniejszego skutku.
Wychowana tak, jak caty ogét éwczesnych kobiet,
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ktérym przy wyzszem niby wyksztatceniu zdobio-
no umyst, pierwej nawet niz zycie zestawito ja
z ludZzmi, oddziata¢ na to mogacymi, sama zdoby-
wa sie na reforme wychowania wiasnego i przez
site mitosng, w piersi jej mieszkajaca, trafia na to,
ze byto ono w zasadzie swojej bledem i nienatural-
noscig, ze sprzeczato sie z tern wszystkiem, co do
szlachetnych obowiazkéw cztowieka nalezy. Jezyk
francuzki, ktéry byt jej jedynym jezykiem litera-
ckim, sama na bok odsuwa; sama zaczyna sie ksztat-
ci¢ w rodowitym i zdobywa go sobie tak, ze staje
sie wysoce poprawng pisarka, a do literatury oj-
czystej nie powierzchownem zamitowaniem przyle-
ga. W podobny sposob dziato sie u Tanskiej wszyst-
ko: poczciwe ukochania urabiajg jej wyzszy, pocz-

.ciwy zycia ideat; gorgce pragnienie dobra ogélne-

go staje sie w niej zachetg do czynu i wytwarza
powotanie, Bierze pidro do reki wiecej jako oby-
watelka i istota sercem zacna, nizeli jako pisarka,
i charakter ten zachowuje sie jako stata cecha jej
literackiego talentu. Nigdy artyzm, fantazya, wyo-
braznia nie bierze nad nig gory, nie daje jej zapo-
mnie¢ celu swego; najpoczciwsza tendencyjnosé
stoi zawsze na strazy i nie daje jej sie na boki od-
rywaé. Czytajac jej Pamietniki, trzeba sie mimo-
woli wzrusza¢, jak pozytek publiczny jest zawsze
pierwsza jej mys$la przy zamiarze kazdej jej pracy
literackiej. Chce da¢ ogétowi to, co mu jest naj-
potrzebniejszem i to natchnienie, powstate z mito-
§ci serdecznej spoOteczenstwa swojego, daje pismom
jej owo ciepto, owag zywotnos$é, ktdéra byta taje-
mnicg jej wptywu, jej powodzenia. Kto je studyu-
jac, pierwiastek uczuciowy z nich usunie, kto go
na boku zostawi, ten moze sie rzeczywiscie dziwic
potedze, jaka miaty i nie zrozumie jej, tej potegi.
Tkwita ona w sile jej serdecznego na serca od-
dziatywania, byfa odczuciem przez ogot tego, co
Z jej piersi szto magnetycznie w pier§ tysiecy.
Oswiecita te tysigce, zrozumiano ja, ukochano
i postuchano; srodkami na poz6r matemi, dokonata
rzeczy ogrcfmnej: reformy obyczajéw, reformy



W wychowaniu kobiet. Pod jej wptywem kobieta
6wczesna doszukala sie naturalnego swego grun-
tu; matki wrécity do najswietszych obowigzkow
macierzynstwa, i zaczely wiasng piersig karmié
dzieci swoje, zaczely przy nowym zwrocie peda-
gogicznem same je wychowywac.

Postep w wyksztalceniu dokonat reszty. Dzi$
kazda niemal matka tworzy sobie jaki$ plan,
a chocby tylko jaki$ ideat wychowawczy; zty czy
dobry, wychodzi on niemniej od niej samej, i do-
stownie rzecz hiorgc, guwernantka nie jest juz
obecnie guwernantka, nazwa W znaczeniu swem
filozoficznem juz przezyta, archaiczna, utrzymuje
sie przeciez i z uzycia nie wychodzi, bo cieniuje
ona te roznice, zachodzacag miedzy samym nauk
wyktadem, a wspdtpracownictwem w trudach wy-
chowania, ktére nauczycielka domowa z matka po-
dziela. Jest ona razem nauczycielka i wychowaw-
czynig, jest w dziele wychowania pomocnicg mat-
ki: dlatego sama nazwa nauczycielki znaczeniu
rzeczy me odpowiada, nie okres$la go dostatecznie,
i nie uwydatnia stosunku w jego charakterze po-
dwdéjnym, o ktérym przeciez nigdy zapominac nie
nalezy w edukacyi dobrze prowadzone;j.

Przy wyborze™ nauczycielki domowej dwoisto$¢
ta tkwi¢ powinna mocno w pamieci rodzicow. Ze
osoba majaca uczyé, powinna przedewszystkiem
posiada¢ odpowiednie wyksztatcenie naukowe, to
watpliwosci nie ulega. lde nawet dalej: osoba ma-
jaca uczy¢, chocby przedmiotéw nauki elementar-
nej, powinna byé osobg inteligencyi wyzszej, po-
winna by¢ umystowo rozwinieta, zyciem intele-
ktualnem zyjaca. Udzielanie nauki nie jest to
przelewanie balsamu z naczynia w naczynie: po-
trzeba najpierw, aby sita umystu nauczycielki, poza
literg nauki stojgca, umystem dziecinnym zawta-
dneta, otworzyta go, przenikneta nawskrés, a do-
piero liczy¢ mozna na rzeczywiste pozytki nauko-
we z udzielanych dziecku wiadomosci. Mozna pe-
wien zas6b tych wiadomosci encyklopedycznie po-
siada¢, ajeszcze ani naukowym cziowiekiem, ani
do nauczycielstwa uzdolnionym nie byé. Nie pra-
wada jest, co sie czesto stysze¢ o kim$ daje, ze sam
umie, ale uczyC nie potrafi; kto rzeczywiscie umie,
to jest nauke jakag$ umystem doskonale objat, i na
wihasnos¢, nie pamieci, ale wiedzy swej posiadt,
choc¢by z metodg nauczania obeznanym nie byt, to
ja sobie jako$ stworzy, oryginalnie wynajdzie, ale
w ten lub inny sposéb zawsze naucza¢ moze i nau-
cza¢ bedzie dobrze, tak jak nie podota temu nigdy
cztowiek, chocby z pedagogika nauczania, z metodg
obeznany, jezeli nauka jego ogranicza sie na pa-
mieciowem jedynie zatrzymaniu w umysle szczeg6-
téw naukowych. Taki nauczyciel, czy nauczyciel-
ka, zawsze bedg rodzajem maszyny do nauczania,
i dziecku tyle tylko da¢ moga, ile sami posiadaja:
wprowadzag mu w pamie¢ pewna liczbe dat i na-
zwisk, wyrazow i frazeséw, ale o ksztatceniu nau-
kowem mowy tuby¢ nie moze, bo sie przez to umyst
nie rozszerzy, pojecie nie wzmoze inie na formalng
korzys¢ dziecka nie przybedzie. Do nauczyciel-
stwa jak do kaptanstwa, ktorem tez jest niezawo-
dnie, nie godzi sie przystepowac¢ bez powotania,
bez usposobienia szczegblnego: bez pewnej pod-
niostosci umystowej, pewnego zamitowania nauko-
wego, ktére gdy sie odpowiednig wiedzg i specyal-
nem wyksztatceniem podeprze, dopiero razem staje
na ustuge spoteczeristwa osoba nauczycielska naj-
wyzszego szacunku i uszanowania godna, chocby
dziatata w zakresie nauki nizszym, w zakresie nau-
ki stopnia pierwszego. Dla mnie niema tn roznicy;
przed dobrg nauczycielkg elementarng z taka samg
czcig gtowe schylam, jak przed professorem uni-
wersytetu, "ktorego wyktady z wysokosci katedry
rozbrzmiewajg. Uboje jednako Swiatto niecg, oboje
najszlachetniejszy zawdd stuzby publicznej spet-
niajg i do arystokracyi ducha nalezg—jezeli tylko
rzeczywiscie do tej arystokracyi prawo majg. Kto
przeciez tego pomazania wyzszego nie dostat, kto
przy miernych zdolnosciach, przy nizszej organi-
zacyi umystowej w szeregi nauczycielskie sie ci-
$nie i bez powotania, bez uzdolnienia naleznego,

jak rzemiesinik dla chleba do tej poswieconej pra-
cy sie porywa,—jest w oczach moich karygodnym
i nigdy nie moge w sobie oburzenia powstrzymac,
pobtazania z serca wydosta¢, gdy sie z takg osobi-
stoscig spotykam. Pisatabym dla niezdolnych nau-
czycieli czy nauczycielek prawo Drakonskie, ska-
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zywatabym ich na $redniowieczng kare wysSwieca-

nia z miejsca, gdzie lichg swojg robote spetniali,

a rodzicow, ktorzy sie tak zawies¢ dali, uwazam

za mato troskliwych, mato przywigzanych, chybia-
jacych w jednym z najwazniejszych obowigzkow
rodzicielskich. Wprawdzie nie kazdy ojciec, nie
kazda matka jest w stanie o stopniu naukowego

wyksztatcenia, 0 stopniu umystowej podniostosci

nauczyciela, czy nauczycielki sadzi¢, spuszczajq sie

wiec na biura rekommendacyjne, na kantory stre-

czen, ktére po wiekszej czesSci traktujg rzecz jak
przemyst, zarobek, majgcy rocznie do takiei a ta-

kiej cyfry sie podnies¢. Gdyby jednak rodzice:

waznoscig rzeczy gtebiej i silniej byli przejeci,

nie zafatwiali si¢ z nig napredce za okoli-

cznosciowym do miasta przyjazdem, nigdy-by tak

ciezko i czesto zawodzeni nie bywali, jak to dzieje

sie dzisiaj. Spotyka sie setki cate takich nauczy-

cielek, ktdre rzeczywiscie niczego uczy¢ nie moga,

bo same nic 0 Bozym Swiecie nie wiedzg, a jednak

pchaja przez lata diugie taczke swego nauczyciel-

skiego zawodu, co nigdy miejsca-by nie miato,

gdyby staranno$¢ rodzicielska wieksza, czulszg
w troskliwosci 0 nauke dzieci byta. Kto sam sa-

dzi¢ o czem$ nie moze, niech sie o sad Swiatlejszy
postara i falszywy wstyd na bok usuwajac, grze-

szng jak tu pyche z serca zdejmujgc, niech znajdzie
sobie kogos, ktéryby kompetentnie o rzeczy mogt
wyrokowaé. Strzezonego Pan Bdg strzeze, to zna-
czy, ze kto w pewnym kierunku ostroznos¢ usilng
rozwija, ten ztego tak szczesliwie uniknie, ze sie to
az taska Bozg by¢ zdaje. | niewatpliwie taska Boza
bytaby zawsze z rodzicami prawdziwie przy wyborze
nauczycielki troskliwymi, i nawet osoby streczace
poczutyby sie do winy, do zaniepokojenia w su-
mieniu, widzac rodzicow rozwijajacych tu tkliwg i
usilng o nauke dzieci swych staranno$¢. Atrzeba je-
szcze dodac, zebtedem to jest pedagogicznym,btedem
wielkiego dla cafej edukacyi nastepnej znaczenia,
gdy kto$ wyobraza sobie, ze na poczatek nauki
mozna sie lada bakatarzem, lada bakatarka obyg¢.
Przeciwnie: poczatek nauki wymaga moze najwiek-
szej nauczycielskiej umiejetnosci, najrozumniejszej
nauczania metody, aby umyst dziecka popchnietym
nie zostat w kierunku dziatania mechanicznego,
w kierunku przewaznie pamieciowym, co czesto
stanowi¢ moze o catej przysziej intelligencyi mio-
dej istoty. Dobra nauczycielka dana dziecku na
poczatek, to jak dobre fundamenta, dobra podwali-
na pod budowe.

Gdy rodzice upewnig sie nalezycie o tern, Ze sa-
ma nauczycielka do$¢ umie, do$¢ rozumie, aby do-
brze uczy¢ mogta, ze jest osobg dostatecznie nau-
kowo wyksztatcong i zarazem tak umystowo pod-
niosty, aby szerszej sfery pojec¢ siegna¢ mogta, na-
lezy im z kolei zbada¢ w niej wychowawczynig;
i tu juz wystepuje obok nauki rzecz druga: osobisty
charakter, osobista uczciwos$¢ i poglagdy moralne na
zycie, jego cele i zadania—szkota filozoficzna, ja-
kiej wychowawczyni w tych pogladach hotduje.
Rodzice powinni zna¢ moralng strone osoby, ktora
ma by¢ ich wspotpracowniczka w dziele wychowa-
nia i rzecz ta niemniej wazna, a czesto wazniejsza
od poprzedniej, bo wazniejszem od wiedzy nauko-
wej jest to, co dziecku jako przekonania moralne
zaszczepionem zostanie, to, co o kierunku jego du-
chowym, o przysztym kierunku zycia ma roz-
strzygac.

Rodzice powinni tez pod tym wzgledem wyzna-
nie swoich checi i daznosci. przed nauczycielka
ztozy¢ i nawzajem wyznania takiego od niej wy-
maga¢. Uczciwa odpowie im sumiennie; ta, ktéra
sktamie, da przeciwko sobie bron, ktérej rodzice
moga stusznie i sprawiedliwie uzy¢, skoro sie nie-
prawda wyda—moga natychmiast dzieci swoje usu-
na¢ z pod wptywu w przekonaniu ich szkodli-
wego. Czy sie mylg lub nie, to juz rzecz ich, Boga
i spoteczenstwa, wsréd ktérego zyja; nauczycielce
nie wolno przekraczaé granic woli rodzicielskiej, nie
wolno jej nadwerezac nigdy i w niczem zasady mo-
ralnej, z ktérej rodzice pragng mie¢ podstawe zycia
dzieci swoich. Ta, ktora si¢ na nig nie godzi, niech
sie nie podejmuje wychowania wbrew przekonaniom
swoim prowadzonego; inaczej grzeszng bedzie
fatszerstwa gorszego, niz gdyby to byty wexle na
miliony milionéw podstepnie podpisane, 1o jeden
duch ludzki drozszy jest nad wszyst ie skarby
Potosi.

Rodzice majg prawo do tego wszystkiego: majg
prawo wiedzie¢ co tez nauczycielka i wychowaw-
czyni ich dzieci umie i¢zem jest jako osobistos¢
moralna. Pragnienie wiadomosci takiej nie jest
z ich strony zuchwalstwem, nie jest upokorzeniem
osoby bedacej tego egzaminu, tego badania przed-
miotem. Rozsgdna oceni to i zrozumie w powo-
dach, ktore tylko uczcié, tylko uszanowac powinna.
Ale drugostronnie ma i ona prawa swoje, ktére dla
rodzicow dziecka obowigzkiem by¢ musza.

(Dokonczenie nastgpi).
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Na to jawne wyznanie cérki, ojciec i matka od-
rzekli stanowczo: — Tak, tak—nie malowat wcale
Julii, cho¢ go o to bardzo prosita.

— A wiec jest u panstwa kto$, co sie nazywa
Gerardo?—rzekla kasztelanka.

— A no, jest — odrzekt zaklopotany p. Kope¢,
ale on nikogo nie chce widzie¢ i zostaje w najzu-
petniej szem incognito.

— To nic nie szkodzi, ja go przeciez nie zdra-
dze.... popro$ go pan niech przyjdzie tutaj — ja go
sama zapytam: czy zechce zrobi¢ méj portret?....

Trudnoz byto odméwi¢ rozkazowi JW. kaszte-
lanki, przeto postuszny p. Kopeé, miat juz tylko co
wejs¢ do pokoju malarza z wioskiej ziemi, gdy on
sam ukazat sie na progu—we wiasnej osobie. Kniaz
wygladat dziwnie pieknie, cho¢ nieco fantastycz-
nie; miat na sobie niebieskg axamitna bluze, ze
srebrnemi matemi guziczkami i czarng czapeczke
a la Rafael.

Stangwszy na progu, zdjagt z uszanowaniem cza-
peczke i rzekt spokojnym napozér gtosem:

— O, przepraszam, jesli panstwu przeszkadzam,
nie wiedziatem bowiem.!..

— To kasztelanka Maryal—szepneta mu prawie
w ucho, dowcipna p. Kopciéwna, — ona juz wie
0 bytnosci pana.

Gerard jeszcze raz oddat powazny ukton i rzekt:

— Pani raczy przebaczyé, ze w takim stroju....
Smiem stang¢ przed nig!

— Panief—odrzekta réwnie z udanym spokojem
kasztelanka, — to str6j wioskich malarzy, ja go
bom byta przed kilku laty we Wihoszech—
a nawet umiem troche po wiosku....

— A, jesli pani méwi po wiosku odpart zno-
wu oddajac ukton, o$miele sie przemowic¢ do niej
ta mowa," gdyz niezmiernie kocham Wiochy —
i rzekt tylko te stowa krétkie po wiosku:

— Andatavene pure?-... Che dite?... odrzekia Ma-
rya szparko i rozkazujaco:

— Sono an gli ordini Vostri Signora, guardalami
di grazia come un servitore.

— Tanta grazia, e voi pure!

— Ustice per di qua!—i wskazat drzwi.

I po tern niezrozumiatym dyalogu dla rzeszy Dy
$nej, kasztelanka i kniaz SoHohub ujrzeli sie sami
w malenkim ogrodku Bordwki, gdzie byta mocno
ocieniona altanka, dzieto rgk samego p. Protaze-
go Kopcia.

Gdy juz wyszli, pierwsza p. Kopciowa odezwata
sie statecznie:

— Co to za dziwna mowa, z tej wioskiej krainy;
nie styszatam jeszcze podobnej jak zyje!

— Bos$ gtupia! — odpart gniewnie p. Kopeé, —
a to dlatego gniewnie, ze takze nic a nic nie zrozu-
miat.—Ja,—ciggnat dalej, dobrze zrozumiatem, bo
posiadam tacine — i moge wam wyttdmaczy¢, ze
gdy go kasztelanka zapytata, ile on chce za wy-
malowanie jej portretu? on, odpowiedziat grzecznie:

— ,,Usticeper di qua“—co znaczy: tyle, ile pani
mi zaptacisz....



— To znaé, ze nie jest interesowany cztowiek!—
zawotat Smiejac sie jowialnie p. Zaremba, nie tar-
guje sie.... 0! to fadniel...,

— Co, on—ma sie targowac, 0 malature!?—Kkrzy-
kneta oburzona prawie p. Julia — on taki ,,hambi-

— To prawda! to prawda!—potwierdzita p. Ko-
pciowa, — on jest podobny do jednego ksiecia
z istoryi“, co udawatl, wtdczege! — ja to czytatam
niedawno!

My tymczasem postuchajmy,—jak to jest wolno
duchom i aw/W¢éwz—co rozmawiajg Gerard i Marya
w altance wrzosowej.

— Wiec to stanowcze twoje stowo? — Zawolata
Marya z wielka bolescig gtosu.

— Tak, pani, nie moge inaczej postgpi¢ — obo-
wigzek, honor i czes¢, jakag mam dla ciebie.... kaze
mi tak czynic!

— Honor! obowigzek! i cze$¢l... Wiec to jest
wszystko? i niema juz nic innego poza tern?

To méwiac, Marya zalata sie. fzami.

— Maryol—zawotat Gerard, padajac na kolana,
po coz ty jeszcze dolewasz trucizny do mego Kieli-
cha, kiedy on i tak juz jest przepetniony z6icig?

— Apo co ty wydzierasz ostatnig iskre nadziei
Z mojego serca?

— Ja?ja? chce cie uwolni¢ od $lubéw ducha

— Nie koncz!— krzykneta prawie gniewnie ka-
sztelanka—ty nie mozesz, ty nie masz prawa uwal-
nia¢ mie od tego, com poprzysiegta Bogu, ze bede
li-tylko twojg zong—a niczyjg nigdy!

— Dziecie moje drogie—zowotat kniaz, sklada-
jac rece jak do modlitwy — to mogto by¢ niegdys,
przed dwoma laty, ale nie dzié!... gdy na mojg gto-
we naznaczono cene! bom przestepca wedtug prawa.

— Ja mam moje prawo w sercu! i ty$ dla mnie
zawsze ten sam, co$ byt przed dwoma laty; — méj
jedyny,, méj piekny, szlachetny kniaz Gerard!

A mowiac te stowa, Marya, prawie omdlewajaca,
padta w objecia ksiecia SoHohuba.

Usta ich sie zigczyty, i nie bylo juz stéw ,,par-
lamentarnych*!

Kniaz, pierwszy sie ocknat ze snu zaczarowane-
go, i zawotat uroczyscie:

— Kochanko duszy mojej! — chcesz wiec dzieli¢
los tutacza, ktérego gtowa jutro moze pasc pod to-
porem kata?

— Tak! tak! — zakrzykneta Marya z usmiechem
ubtogostawienia: niech padng dwie gtowy, nie je-

SoHohub nie miat juz stow na wylew tak aniel-
skiej mitosci; szepnat tylko zcicha, schylajac czoto
ku ziemi:

»Stawa Tobi Bohu na Niebiesach*!

Tymczasem, gdy sie to dziato w altanie, poczci-
wa p. Julia palita sie od ciekawosci: czy malarz
z wioskiej krainy robi ,,malature” kasztelanki,
skoro dotad nie chciat jej zrobic.

Wyzna¢ musimy, ze i zazdro$¢ nie malg role
grata w tej ciekawosci niewiesciej. Lecz gdy to
rzekfa, p. Kope¢ odezwat sie rozsadnie:

— Ani mi sie waz, ty glupia sroko, mieszac sie

Pan Zaremba roz$miat sie i rzekt z komplimen-
tem :

Zacna p. Julia, sna¢ nie uwazata tego, ze 6w pan
malarz nie wzigt ze sobg ani farb, ani pedzli, ani
palety!....

— Jakto? patelni?—zakrzykneta p. Julia.

— Julcia, nie biegta w ,,malaturze*, ttémaczyta
dobrotliwie matka, ja to znam z ,.istoryi*, ze ma-

— Et! gadasz, jak stara wrona! — odezwat sie
p. Kope¢, — co tam twoje ,,istorye*, lepiej idZ i
przynie$ nam siarki!

Postuszna p. Kopciowa poszta po starke, i juz
nie rzekia ani stowa.

A p. Julia tymczasem rzekla z nadasaniem, pa-
trzac przez okno:

Kasztelanka zaptakana, jak ma-
me kocham: a malarz blady jak kreda!—to dopiero
byta rozmowa istoryczna....
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VII.

Rodzina SoHohub6w nalezala ongi do jednej
Z najstarozytniejszych familij kniaziéw rusinskich;
lecz nie byto jej snadz przeznaczono utrzymacé dtu-
go swdj splendor rodowy. SoHohubowie, z ojca na
syna, wszyscy posiadali wielki mir u braci. szla-
chty, juz to dla swoich osobistych przymiotéw,
juz tez dla dziwnej rycerskosci ducha i dzielnosci
oreza.

Za kréla Jana miata ona wielkie przywileje;
a to wskutek zdarzenia — o jakiem tu wspomne
wkrétkosci:

Kiedy Iskander-Amurat by} najstraszniejszym
pogromcg dla Wiedenczykéw, Jan Il Sobieski
rzekt do jednego z SoHohubow:

— Tego dajmona chyba zywcem nie zfapiemy.

— Czy gléwnie idzie Naj. Panu o to, by mie¢ go
zywcem; czy tylko o jego poganskg glowe? —
odpart junacko kniaz Dymitr SoHohub.

— Juze¢ tez wolatbym mie¢ go jako jenca: taki
zaktadnik zawsze ztoto przynosi, a trup go nie da.

— A no, to prawda,—odpart kniaZ Rusin—trze-
ba go ztapac, i jako ,,niemowle” odda¢ W. K. Mosci.

— Dlaczego niemowle? — zapytat krol z usmie-
chem tagodnym,—czy niemowa?

— A to€ to, ta psia wiara, nie gada ludzkim je-
zykiem, szczekajg jeno jak psy.

| jak kniaz zamierzyt tak uczynit.

Po dtugiej a energicznej walce, Amurat spadt
ranny z kouia, SoHohub, jak ptak skrzydlaty, po-
rwat go na swoje barki, owingt w burke, opasat
rzemieniem, niby powijakiem—i kazat tak zanies$¢
do obozu krélewskiego, to tureckie niemowle! "),

W epoce, w ktdrej mieScimy naszg powies¢, rod
ten byt juz prawie wygastym; zyto jeszcze tylko
dwéch starych kniaziow: ojciec i stryj Gerarda
SoHohuba, znanego czytelnikowi w niniejszej po-
wiesci.

Kniaz Iwon, ojciec Gerarda, miat juz lat siedm-
dziesiat kilka, brat jego Bazyli—o$mdziesiat.

Mitos¢ tych dwéch braci byta prawie legendo-
wa: przez cate zycie nie rozigczyli sie z sobg; zyli
wiecznie pod jednym dachem; rzec mozna, iz jedng
mysla, jednym uczuciem bity ich serca braterskie.

Bazyli, przez nadzwyczajng mitos¢ ku mtodsze-
mu bratu, nie chciat sie nigdy ozeni¢, a to dlatego,
iz fortuna SoHohubdw byta juz wéwczas zmalala.

— Ty musisz si¢ zeni¢, mity lwonie, méwit star-
szy do miodszego brata, bo jak my pomrzemy, to
i nazwiska SoHohub6w nie zostanie, a szkoda tak
marnie zej$¢ z tej ziemicy!

— A czemuz nie wy, mity bracie?— odpowiadat
Iwon,—wyscie starsi i medrsi, wam przystoi wzigé
zone, co-by wam data potomka SoHohubdw; ja sie
tam moge obej$¢ bez biatogtowy: wojaczka zasta-
pi mi potowice.

— Zrobisz tak, jak Opatrznos$¢ kazata zrobi¢,—
odpart pobozny kniaz Bazyli, — nie my rzadzim
Opatrznoscia, ale ona nami.— Stuchaj wiec, mity
bracie, co ci powiem, i utwierdz to w swojem sercu,
ze nie marne stowa ci daje, jeno jako brat z ciata
i z ducha.

Kiedy to powiedziat kniaz Bazyli, gtosem uro-
czystym i prawie kaptanskim, miodszy brat odpart
jeno te stowa:

— Moéw, mity bracie, a bede ci postusznym.

Woéweczas kniaz Bazyli rzekt w ten sens:

— Otz ci powiem najpierw stow kilka z ,,Deute-
ronomium*“ Mojzeszowego, ktére rozwaz i zrozu-
miej:—,,Nie umrg ojcowie za syny, a Synowie za
ojcow—kazdy za grzech swoj umrzel—albowiem,
bedzie i niebo twoje, ktore jest nad glowa twojg
miedzianem, i ziemia, ktéra jest pod toba, zelazna™.

— Nie rozumiem tego dostatecznie—odpart spra-
wiedliwie kniaz lwon, —ja, nie jestem tak mocny
w Biblii, jak mity brat!

— A wiec ci wyttémacze sens onych madrych
stow prawodawcy lzraela:—Zwaz, mity bracie, ze
z tak'licznej familii, i z tak zamoznej jak kniaziéw
SoHohub6w—rzostato nas zaledwie dwoch — osta-
tnie latorosle -wielkiego, a dumnego drzewa na zie-
mi. | czemuz-to?—BoSmy wszyscy szli inng droga
niz Pan przykazat; kazdy SoHohub chciat by¢ Bo-

1) Historyczne.

giem na ziemi; jemu dano byto tylko rozkazywac,
Zaden SoHohub nie brat
innej zony jeno kniaziéwne, a chocby pokochat in-
na, to-by jej nie pojat, jesli nie miata mitry. Duma
SoHohubdw bylta tak wielka, iz nareszcie, ,,uiebo
nad naszemi gtowami stato sie miedzianem, a zie-
mia pod nami—zelazng*.

| kniaz-biblista, méwigc to, zakryt oczy dtonmi,
jakby wstydzac sie przed Panem za grzechy przod-
kéw swoich.

Mtodszy brat milczat i nie Smiat przerywaé gte-
bokiej kontemplacyi starszego, lecz wyznajmy pra-
wde, ze nie zrozumiat wcale: jakg to ma stycznosc
Z jego przysztem ozenieniem sie?

A wiec wcigz milczat.

Owoz, kniaz Bazyli, schodzac z gérnych krain
na padoét ziemski, rzekt uroczyscie:

— Usta twe zawarte, mity bracie; ale sna¢ serce
zrozumiato moje stowa, i dlatego milczysz! Nie-
prawdaz?

— Tak!—lecz, mity bracie, twoja madros¢ prze-
wyzsza mojg gtowe,—jam nie biegly w PisSmie S,;
wszeiakoz na twoje stowa, wierze wszystkiemu:
powiedz mi zatem bez przenos$ni, co czyni¢, aby
niebo dla nas nie byto miedziane, a ziemia zelazna?
podiug stébw Mojzesza. ,

— Otdz ja ci to wyttdbmacze — rzek} seutencyo-
nalnie kniaz Bazyli:— ,,Niebo dla nas ,,miedziane*,
jesli duch nasz w uspieniu; ziemia dla nas ,,zela-
zna* jesli kochamy jedynie jej mamone. Z czego
sens moralny> mity bracie, ze$ ty pierwszy z Sol-
fohubéw powinien pdjs¢ inng droga—niz oni
WSZyscy.... rozumiesz*?

— Tak! lecz, mity bracie—odpart z pewng ener-
gig kniaz Iwon, —nasi przodkowie zawsze walczyli
w Imie Boga, honoru i ojczyzny: czyz jest nadto
piekniejsza droga?

— Zacnie méwisz, moj drogi lwonie — zawotal
gromko kniaz Bazyli, — i powstat z siedzenia, by
uscisngC brata; lecz stuchaj co ci jeszcze powiem.
Oni, nasi ojcowie i dziadowie— w Bogu,—widzieli
SoHohuba! w honorze — SoHohuba! w ojczyznie —
ty za$ powinienes zapomnie¢, ze$
kniaz SoHohub, a sta¢ sie jeno ,,stugg Bozym®*!

— Bracie, alez to niepodobna!

— Nie przerywaj!—rzekt Bazyli.—Ja nie méwie,
by$s sie zapart tradycyi rodu naszego, ale zarzu¢
jej pyche, bute i umitowanie siebie nadewszystko.

— Jakze to uczyni¢? — rzekt pokornie miodszy
brat.

— Jakto to uczyni¢? — Rzecz prosta: zapomnie¢
0 kniaziu SoHohubie, a pamieta¢ li-tylko o czto-
wieku powstatym z mutu, za wolg Boga! Owoz,
moj mity bracie lwonie, zaklinam ciebie, na Imie
Tego, co jest na niebiesiech, badZ odtad ,,cztowie-
kiem“, ale nie ,kniaziem*; zeh sie z kobieta, ktdra
upodobasz; nie patrz jej posagu, jeno, jesli umitu-
jesz—to ona, twoja a ty, jej.... gardz chwalg Swia-
ta, by o tobie méwiono, ale szukaj chwaty we wia-
snem sumieniu. W@dAweczasz, gdy to uczynisz, be-

Kniaz Iwon, wierzacy $wiecie w stowa starszego
brata, acz sam nie byt ,,Biblistg*, postanowit sto-
wo w stowo wykonaé jego wole.

Nie szto mu o to, aby koniecznie mie¢ za zone
niewiaste ,,biblijng*, ale taka, ktéraby mu sie spo-
dobata, bodajby nie byta kniaziéwna.

Kniaz lwon z natury byt ,poeta”, choé wcale
sam o tern nie wiedziat, a to dlatego nie wiedziat,
iz zwykt byt uwaza¢ poetdw, jako ludzi bezczyn-
nych, marzycieli, co w' tesknocie udanej lub pra-
wdziwej spedzajg swdj zywot.

Jedyna rzecz, co zdradzata poetyczny nastroj
ducha kniazia Iwona, to jego wielkie zamitowanie
w ,,Skazkach ludowych”, w dumkach i w $piewie
dziewczat wiejskich.

Nieraz dop6zna w noc siedziat, zastuchany: jak
dziewuchy, wracajgce z panszczyzny, wywodzity
zatosnie swoje piosnki gminne.

— Jakie to fadne, — powtarzat w duchu, cho¢
brat Bazyli uwaza to za ghupstwo.

Kniaz lwon posiadat wszystkie przymioty dziel-
nego rycerza: sSmiaty, odwazny, nieustraszony, go-
téw do wszelkich poswiecen dla prawdy obywatel-
skiej; wszeiakoz miat on jedna wade: lubit sie za-
tapia¢ w dumaniach. Dumania jego nie siegaty sfe-



rycznych Swiatdéw, nie blakat sie po obtokach, nie
wyszukiwat aniotéw, by ich ukocha¢é—o nie!—on
byt ,,poetg realistg* sie tak $Smiemy wyrazi¢—
on pragnat dla wszystkich dobra, bytu, szczescia,
pokoju, a potem: ,,skazek i dumek*.

A gdy mu madry brat Bazyli czytat Proverbia
Salo-monis, kniaz Iwon najczesciej drzemat, bo ja-
kos$ to byto za madre dla niego.

— Co Salomon, to Salomon, — powtarzat sobie
w duchu—ja nim nigdy nie bede. Owoz, jako to sie
zdarzyto, iz kniaZz Iwon ozenit sie — zaraz opo-
wiemy:

Pewnego dnia, kniaz Bazyli, rozczytany w Bi-
blii do szpiku kosci, przywotat miodszego brata
i rzekt uroczyscie:

— Co&z, mity bracie, czy namyslites sie rozpto-
dni¢ nasienie rodu twojego?

— A, no, moge to zrobi¢ — jesli jest w tern ko-
nieczna wola mitego brata, lecz dotad nie mam jesz-
cze wcale bogdanki.

— BoS jej nie szukal, i nie starat sie wyszukac,
nie idzie zatem by$ gwattownie pragnat pojac za
zone te lub owg panne; bo¢ i Salomon mowi:—
,»Madry sie boi, i odstepuje od ztego, a gtupi do-
ciera i $Smiatym jest.”

— Wiec, jakoz sobie poczaé,—odpart skromnie
mitodszy brat, by i madrym by¢, ktéry sie ,boi“
i nie by¢ gtupim, ktéry ,,dociera“? Wyttidmaczcie
to mi, mily bracie, wy co tak jestescie mocni
w przypowiesciach kréla Salomona.

(Dalszy ciag nastapi).

AMOKI ML.OTKI

przez

Wiadystawa Chodzkiewicza.

(Dokonczenie).
V.

Znalazty sie umysty, ktére nie zrozumiaty ani
znaczenia Malczeskiego, ani stanowiska, jakie on
zajmuje w' naszej literaturze, ani nawet nie pojety
gtéwnych chociazby tylko pieknosci poematu. Dla
tych daremne sa wszelkie wywody i prézne bytyby
usitowania, aby sprostowac sady ich opaczne; dla
tych, jak dla generata Zatuskiego, Malczeski jest
niepoprawnym i niewyrobionym, dla innych, grze-
szy brakiem osnowy i ,,rozporzadzenia®“! Sg wre-
szcie i tacy, dla ktérych jezyk Malczeskiego nie
moze by¢ uwazanym za wzor polszczyzny. Codo
tych ostatnich, zwazywszy, jakim-to sg pisane je-
zykiem te ich gtebokie i rozumne krytyki, — jedno
tylko powiedzieé zostaje: Odpus¢ im Panie! bo nie
wiedzg co czynia...

Sa inni jeszcze, a w ich liczbie szanowny W¢j-
cicki, co idac troche pospiesznie za wzmianka bez
zadnej zasady, ktéra sie znajduje w podanym
juz wyzej (x) liscie pani Rucibskiej, utrzymuja:
»jakoby zazyto$¢ Malczeskiego z Byronem zosta-
wita wyrazne Slady w utworze Maryi, a ktérych
zaden z krytykdw naszych nie umiat wyttoma-
czyc* (2).

Nic mniej zasadnego by¢ nie moze, niz zdanie te-
go rodzaju. Nie mamy zadnego na to dowodu, aby
Malczeski miat wielkg zazytos¢ z Byronem. Dodac
jeszcze potrzeba, ze Anglik z nikim, oprécz dwéch
czy trzech osob, nie miat blizkiej i poufatej znajo-
mosci. Jak to wiadomo catemu $wiatu, lord Byron
byt dumny, kaprysny, drazliwy, i wiecej szukat to-
warzystwa kobiet niz mezczyzn. Jak nam to po-
daje naoezny Swiadek, pan John Qalt, jeden z jego
najlepszych biograféw, to unikanie wszelkiego
stosunku z obcymi Byron praktykowat wiasnie
szczegolniejszym sposobem w czasie swojego po-
bytu w Weuecyi. — Ale przypusémy nawet, ze
znat Malczeskiego, nie dowodzi to jeszcze ani ich

(1) Ob. N. 36 Bl. zr. h.
(2) Cmentarz Fow, T. i, str. 46.
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zazytosci, ani takich stosunkdw, aby osobiscie miat
nan wywierac jakie$ szczegdlne a wielkie wplywy.
Zresztag Malczeski byt tak bogata i silng oso-
bistoscia, iz raczej wywierat wpltyw na innych
nizby miat sam wptywowi ich ulegac.

Co za$ do tego wrazenia, jakie dzieto i geniusz
Byrona mogly byly wywrze¢ na umyst miodego
poety,—tatwo to zgadng¢ i oceni¢. Malczeski, jak
kazdy, kto czyta wr oryginale i rozumie Byrona,
musiat by¢ przejety prawdziwym zachwytem dla
Swietnych przymiotéw tak znakomitego pisarza
i tak wielkiego poety, i ze utwory angielskiego
lorda, ktore szczegdlniej wowczas byty taka no-
woscig, Malczeski czytat z zamitowaniem, z roz-
kosza, z zachwytem—temu nikt nie przeczy. Ale,
aby przypisa¢ Byronowi, czyjego poezyom, wptyw
na Malczeskiego taki, izby ten odbit sie i zostawit
$lad swoj w utworze Maryi, nato potrzeba wyja-
$ni¢ naprzdd jakie sg gtdwne znamiona i jakie
przymioty i wady, ktoremi geniusz angielskiego
poety rézni sie od innych.

Co stanowi wytgczng ceche poezyi Byrona i je-
go prawdziwa oryginalnos¢? Oto straszne i osta-
teczne zwatpienie duszy, zranionej i dotknietej
w najéwietszych uczuciach, w tern mianowicie, co
poeta uwazat za krwawa i najwiekszg zniewage:
niesprawiedliwoscig wzgledem niego opinii publi-
cznej w Anglii. Raz opusciwszy kraj, zdaje sie, ze
zerwat juz z calem spdteczenstwem. Protestant
sam pisat o0 siebie:. ,,I| am myself a moderate Pres-
byterian“ fl); przez dume wyrzekt sie wszelkiej
wiary i wszelkiego uczucia, ktéreby go mogto prze-
jednac i sprowadzi¢ na droge zapomnienia i mito-
sierdzia.

Zwatpienie wiec o sprawiedliwosci ludzkiej; zu-
petny brak wiary w mitosierdzie Boze; otwarty
bunt przeciw wszystkiemu, co jest porzadkiem
i prawem; puszczenie wodzow namietno$ciom: oto
sq zasady jego zycia w ostatnich latach tutania sie
po Wioszech i po Wschodzie, i taki tez jest kieru-
nek wszystkich jego utworéw. Dodajmy tylko, ze
smutny ten i przerazajacy stan umystu umiat okupic
wielki poeta prawdziwg genialnoscig w tworzeniu
i niezmiernym blaskiem wyrazenia.

Calej tej ujemnosci ducha, tego zapadniecia pod
poziom réwnowagi i Swiatlosci etycznej nie znaj-
dujemy ani w zyciu, ani w poemacie Malczeskiego.
Owszem, zamiast zwatpienia i niewiary spotykamy
tu goraca wiare i najczulsza mito$¢. Zamiast owego
dzikiego rokoszu i owej nieprzebtaganej buty, widzi-
my tu mito$¢ ojczyzny, przywigzanie do kraju i do
wszystkiego, co rodzinne,—wyrazone z gtebokiem,
u mato ktérego z poetdw stwierdzi¢ sie dajacem
uczuciem.

Nakoniec kazdy z utwordw Byrona jestto czysty
ptéd jego rozbujatej, ognistej imaginacyi. Boha-
terowie i bohaterki jego poematéw, nawet gdy je
brat z historyi, sg to ludzie nie z tego Swiata: pot-
wschodni, pét-dzicv; zycie ich jest to ptomien, co
pozera i niszczy. Wszedzie i zawsze walka, wsze-
dzie i zawsze krew i morderstwo; a jesli poeta
odetchnie czasem, to chyba w ostatniem znuzeniu
zmystowej rozkoszy.

Jaki jest przedmiot Maryi? WidzieliSmy to w po-
wyzszym rozhbiorze poematu i zbyteczng bytoby rze-
czg dowodzi¢ tu jeszcze: jak odmiennym, jak niepo-
dobnym do utworéw Byrona jest poemat Malcze-
skiego. Ze znakomitszych a wspdtczesnych Byrono-
wi poematéw polskich jeden jest tylko, ktory autor
jego chciat postawi¢ i postawit na réwni z najlep-
szemi utworami Byrona: Konrad Wallenrod. Ale
i ten nie stanowi ani nasladowania, ani czystego
odbicia wptywow Byrona. Jest to poprostu dzieto
mistrza, ktérego zalety i wartoS¢ w niczem nie
ustepujg zaletom i warto$ci dzietom drugiego mi-
strza, chociaz obaj jedng i ta samg drogg dazyli do
wspolnego celu.

W rozbiorze Maryi staraliSmy sie wyttémaczy¢
dostatecznie co jest gtdbwnym, wytgcznym i same-
mu tylko Malczeskiemu wiasciwym przymiotem
naszego poety? PowiedzieliSmy tam, ze jest to mia-
nowicie uczucie gtebokiej rzewnosci. Byt-to przy-
miot wrodzony poecie, jego wiasny; poeta nikogo
w rzewnosci nie nasladowat i nikt tez go naslado-
wac nie mogt i nie potrafit. Ale sam tylko przy-

(") Cado mnie, jestem bardzo umiarkowanym prezbiteryaninem,

miot rzewnosci nie wystarczytby do zapanowania
w dziedzinie sztuki; awiec Malczeski miat przytem
jeszcze pewne sposoby sobie tylko wihasciwe, za
pomocg ktérych potrafit wyrazi¢ to uczucie z tak
wielkg®sitg, z takim urokiem podbijajagcym dusze.
Sposoby te sg to pewne formy, pewne obroty jezy-
ka. Sam jezyk, zdaje sig, ze nigdzie dobrowolnie
nie stuzy poecie, ale zkamany, skruszony, silng, ze-
lazng ujety reka, jakgdyby jezyk Dantego, wytwa-
rza nakoniec to, czego pragnie, do czego dazy na-
tchnienie. Jak na palecie malarskiej tak pod pi6-
rem Malczeskiego pewne barwy panujg przewa-
znie, pewne czeSci mowy powtarzajg sie z namy-
stu. Jak znane sg w malarstwie naprzykiad: zie-
lony kolor Tycyana, z6tty Correggia it. d., tak
w poezyi polskiej moznaby sprawiedliwie powie-
dzie¢, ze umiejetne a czeste uzycie przymiotnikow
i przystowkow jest Malczeskiego wihasnoscig. Nikt
rzeczywiscie tak czesto i tak trafnie nie uzywat je-
szcze U nas tych dwoch czesci mowy, jak autor
Maryi, Kk jaki blask ijaka site wyrazenia otrzy-
muje w ten spos6b Malczeskil—tatwo to znalez¢ na
kazdej karcie jego poematu.

Zbyteczng bytoby rzeczg gromadzi¢ tu dowody,
w jaki spos6b Malczeski uzywa tych obrotéw mo-
wy; widzieliSmy to juz nawet w dopiero-co przyto-
czonych ustepach. Zreszta, jesli s one przyktadem,
jak umiat i potrafit wiada¢ swym jezykiem, ten
przyktad nikomu innemu postuzy¢ nie moze. Jak
czystos¢ wystowienia jest przymiotem Mickiewi-
cza, jak $piewnos¢ rytmu, Spiewnos$¢ grecka pra-
wie, nalezy sie¢ Bohdanowi Zaleskiemu, tak ow
szczeg6lny obrot wyrazen jest znamieniem wyta-
cznem Malczeskiego. Wiasciwo$¢ ta, trudniejsza
i rzadsza niz powyzsze przymioty dwoch naszych
pierwszych poetow, nasladowang by¢ nie moze dla
tego jeszcze, iz Scisle i bezposrednio sie taczy nie-
tylko z mysla, ale i z uczuciem tworcy.

Malczeski ma inng jeszcze, nieoceniong zastuge,
wazniejszg dzi$ irzadszg niz dawniej: te, ze zawsze
i wszedzie uzywatl wihasciwego, czysto-polskiego
wyrazu. Dzi$ wiecznie $pieszace sie, powierzcho-
wne, hiewybredne dziennikarstwo namnozyto wy-
razéw bez konca... ale czytajagc te fantastyczng
proze nieraz zapytac sie potrzeba: jakim to jest pi-
sane jezykiem? Stare wyrazy, uwazajac za Stare
graty, nowi ptodniejsi a popularniejsi pisarze albo
rozmyslnie zarzucajg, nierozumiejagc prawdziwego
ich znaczenia, albo patrza na nie jak na nieodgad-
nione dziwolagi; o najwiekszej liczbie nawet nie
wiedza; Szukajg nowych, czepiajg sie obcych i two-
rzg jaki$ szwargot, zapowiadajacy, prawdziwie, no-
we chyba pomieszanie jezykéw przy budowie wie-
zy w Babel. Malczeski inaczej sobie poczynat.
Wierny rodzinnej mowie, zamitowany we wia-
snym, ojczystym jezyku, zawsze znajduje pod reka
stary, poczciwy, czysty jak ztoto, wyraz, a wyraz
ten, uzyty wihasciwie i w miejscu, daje niestychany
smak i site wierszowi. Nie gardzit on nawet po-
wszedniej mowy wyobrazeniem, przyjmowat je
z ochotg, uzywat go trafnie, a zawsze i wszedzie tak
sie urzadzat, aby raz napisany wyraz zadnym in-
nym zastgpiony by¢ nie mégt.

Na tern koriczymy przeglad zycia i poematu Mal-
czeskiego. Bylo to przeznaczeniem jego zy¢ i u-
miera¢ w cierpieniu i w zapomnieniu powszechnem.
Wspétczesni go nie zrozumieli, — a usitowalismy
wyjasni¢ dlaczego nie nalezy dziwi¢ sie temu.
Jedna rzecz tylko jeszcze uderzy¢ nas powinna: ze
po tylu latach, po tylu wydaniach Maryi, ani jedno
nie znalazto sie jeszcze wydanie, gdzieby omyiki
drukarskie nie brudzity kazdej prawie kartki tego
arcydzieta. Wiele z nich jest tego rodzaju, iz mniej
wprawny czytelnik moze je tatwo poczytaé za nie-
poprawnos¢ samego autora—jest to prawdziwa
hanba. ' L

Poeci tacy jak Malczeski sg to jakby $wieczniki,
przy blasku ktérych narody cate idg ku tej przy-
sztosci, jaka im BOg przeznaczyt, trwajg wiec
oni poty, poki trwa nardéd, a po jego Smierci
Swiadcza o jego przesztosci i zyciu. Péty wiec,
poki narod zyje; poty, poki zelaznym stupem stoi
przy swej wierze; poty. poki czci i stucha swych
wieszczOw: poty wrota dziejow przed nim otwarte.
Bo wieszczowie ci zdolni sg, jak modwit Mickie-
wicz, dopetni¢ czasem prawdziwego cudu, wskrze-
szajgc postacie zmarte i przelewajac wiasne ognie
w piersi stuchaczy, iz;



Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,
Kiedy ich piosnka ojczysta doleci,

Uczuli w sobie dawne serca bicie,

Uczuli w sobie dawng wielko$¢ duszy;

I chwile jedng tak gornie przezyli,

Jak ich przodkowie— niegdys$ cate zycie...

Szanujmy wiec i chowajmy pamie¢ takich jak
Malczeski poetéw. Piesni ich to sg one wiecznie
zyjace wiesci, o ktorych powiedziat nasz Adam:

0! wiesci gminna, ty arko przymierza
Miedzy dawnemi i miodszemi laty;

W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty.
Arko! ty$ zadnym nieztamana ciosem,

Poki cie whasny lud twoj nie zniewazy—

0! pie$ni gminna,- ty stoisz na strazy
Narodowego pamigtek kosciota;

Z archanielskiemi skrzydtami i gtosem,

Ty czasem dzierzysz i bron archaniotal!!

PRZEGLAD TEATRALNY.

Debiuty wogéle—debiuty panuy Czaki i pani Lebrun.

Czy scena nasza potrzebuje odzywienia, odswie-
Zenia, wzmocnienia sit artystycznych?

Najwieksi optymisci dzis$ juz nie odpowiedzg prze-
czaco. llekro¢ przychodzi zdac sprawe z jakiego
przedstawienia, tylekro¢ chwali sie zawsze tych kil-
ku znakomitszych i znakomitych, na ktérych scena
warszawska opiera sie od lat kilkudziesieciu i kil-
kunastu, a o reszcie albo sie milczy, albo sie méwi
z nagang i z ubolewaniem. Zwilaszcza gdy chodzi
0 cafos¢ sztuki, nagana sta¢ sie musi nader ostra,
lecz i najzupetniej sprawiedliwg. Tej catosci bo-
wiem, nie jest w moznosci da¢ nam dzisiaj scena
warszawska, z tej prostej przyczyny, ze naptywaja-
ce sity okazuja sie wprost niedoteznemi. Najlepszy
za$ kierunek artystyczny nie poradzi nic, gdy
niema surowego chocby, ale odpowiedniego mate-
ryatu.

Jakie na to Srodki, jaka na to rada?

Szkota dramatyczna i debiuty.

Codo pierwszej, zatozonej Swiezo przez p. De-
rynga, nie mamy zadnego zdania, albowiem w way-
lepszym razie, mozemy sie z niej doczeka¢ pociechy
zaledwo za lat kilka,—wreszcie iz dawnej szkoty
dramatycznej niewiele pozytku przyrosto scenie
warszawskiej, cho¢ professorami byli tacy zdolni
i specyalnie wyksztatceni ludzie jak $. p. Checin-
ski albo p. Krasinski.

Zatem scena na poOzniejszy mozliwy przyptyw
ze szkoly dramatycznej liczy¢ tylko moze; a tym-
czasem potrzebuje ona juz obecnie jaknajrychlej-
Szego i najenergiczniejszego wzmochienia.

Niejednokrotnie pisaliSmy na tern miejscu o ko-
niecznosci zdwajania r6l w waznych lub maja-
cych powodzenie sztukach, juz nawet dla tego, ze
bardzo czesto, z przyczyny choroby najpodrzedniej-
szego aktora lub aktorki, sztuka zostaje zawieszo-
na,-publiczno$¢ niema poco chodzi¢ do teatru,
a rezysserya nie wie jak sobie radzi¢. Do takiego
zdwajania potrzeba znaczniejszej liczby aktorow
anizeli sg dzisiaj; a c6z tu dopiero méwié o konie-
cznej emulacyi, bedacej podstawg wyrabiania sie po-
czynajacych artystow, adokonywajacej sie wiasnie
najskuteczniej przez systematyczne zdwajanie?

Pozostajg przeto jedynie debiuty, ktorych tez je-
dynym celem, gdy sie odbywajg na scenie war-
szawskiej, powinno by¢, nie zadowolenie mitosci
wiasnej debiutantéw, ale sprawdzenie: czy z nich
jakis$ realny pozytek nie da sie wyciggnac¢?

Dotychczas wszakze uwazaliSmy, ze stawiano
inng zasade dla debiutéw; pozwalano bowiem na
nie "dosy¢ "taskawie i tatwo, jakgdyby ulegajac
proshom, i zazwyczaj pokazywato sie, ze stoso-
whniejsza bytaby surowosc.

Ze wszystkich bowiem debiutujacych tu od lat
dziesieciu, wybrano zaledwo kilku, ajeszcze wybor
ten okazat sie najnietrafniejszym. Scena bowiem
warszawska sit podrzednych, czyli trzeciorzed-
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nych, ma do zbytku; pracg ich obcigza budzet zZu-
petnie bezowocnie: gdy przeciwnie, sit drugorzed-
nych, a nawet juz tylko sit tak zwanych ,,pozyte-
cznych® nie mamy prawie wcale,

Dwie ostatecznosci widzimy ciggle: znakomi-
tosci pierwszorzedne ktérym trudno kias¢ wszyst-
ko na barki—i trzeciorzedne, a raczej ostatniorzed-
ne, ktére sie stale przyczynaja do zepsucia kazdej
sztuki.

Potrzeba wiec bezwarunkowo utrzymaé zasade
debiutéw, ale z tg stanowczg oglednosciag, ze sie
jedynie pozwoli wystepowa¢ takim aktorom i aktor-
kom, ktére zdadza examen przed catg publiczno-
§cig z przysztej swojej dla sceny uzytecznosci. De-
biut tez powinien by¢ examinem—powtarzamy ten
wyraz—przed ktérym odbyt sie examen przedwste-
pny, wobec rezysseryi czy dyrekcyi.

Z ta juz zapewne mysla pozwolono na wystepy
panny Czaki i pani Lebrun.

WidzieliSmy panne Czaki trzy razy. Pierw-
szy wystep w ,,Zbudzito sie w niej serce” byt dla
niej ciezkyg proba, bo miata do zwalczenia przypo-
mnienia znakomitej gry panny Popieléwnej w tej roli.
Swobodniejszg mogta juz by¢ w ,,Teatrze amator-
skim*“, a najswobodniejsza mogta byé¢, i byla,
w ,,Radcach pana radcy*“.

Jakkolwiek wszystkie te trzy rolki sg naiwne,
pierwsza tylko z bardzo lekkim odcieniem liry-
zmu; jakkolwiek z wyjatkiem ,,Zbudzito sie w niej
serce” niedosy¢ tu pola miata debiutantka do oka-
zania wszechstronniej swyeh zdolnosci natural-
nych i nabytych: przeciez nie wahamy sie twier-
dzi¢, ze panna Czaki jest w calem znaczeniu tego
stowa uzdolniong artystka, ktorej przysztos¢, przy
ksztatceniu sie pracowitem, przepowiedzie¢ mozna
na pewno. Nie powiemy tylko, izby ,naiwny ro-
dzaj* byt wylgczuem jej polem—owszem, lekki
dramat i wyzsza komedya bedg dla niej najodpo-
wiedniejszg w przysztosci arena.

Dyrekcya wiec tym razem nie pomylita sie w wy-
borze.

Nie powiemy tego o pani Lebrun, ktérg wi-
dzieliSmy w ,Montjoje“. Mniejsza 0 to, ze sama
juz jej postawa i fizyognomia, nie nadajg sie do tej
roli, ktéra przez 3 akty musi by¢ najszczerzej nai-
wna, ale co nas najbardziej razito i zrazito, to jej
sztuczno$¢, to jej granie, — to mechanicznos¢ wy-
uczenia sie tylko ruchéw i mimiki, a ani odrobiny
natury i prawdy. Panna Czaki, mimo niewyrobienia
srodkow tecznicznych, odznacza sie whasnie owym
wdziekiem naturalnym, owg prawda instynktowna,
ktéra pozwala wrozy¢ ojej przysztosci i o jej nie-
zaprzeczonych zdolnosciach. Pani Lebrun, prze-
ciwnie, nie data ham ani jednego momentu, w Kkto-
rymbysmy zawota¢ mogli, mimowoli porwani: ,,To
szczere, to prawdziwe!*  Przeciwnie — wszyst-
ko, mimo, ze nader starannie wystudyowane, roz-
grywato sie z jaka$ wyuczong rutyng, ktora spra-
wiata niesmak.

Publicznos¢ tez zachowata sie zimno i oboje-
tnie.

Nie chcemy dyktowac¢ Dyrekcyi planu postepo-
wania, dziwi¢ nas jednak musi, ze panny Czaki
nie przyjeto, a panig Lebrun podobno stanowczo
przyjac maja. .

E. tabowski.

Nowe nuty i ksigzki muzyczne.

(Dalszy ciag).

XIV. Glos, ucho i muzyka. — Rozprawa Augusta
LaugePa. Przettdmaczona i uzupetniona przez Fe-
licyg Bakszewicz. Krakow 1876 r.

JesteSmy jednego zdania zautorka ttomacze-
nia, ze wobec wielkiego (,,przerazajacego!* jak mo-

wi pani B.) u nas ubdstwa dziet tresci muzykalnej,
rozprawka niniejsza ,,przychylnie przyjeta zosta-
nie od (!) czytajacej publicznosci“. Przedmiot opra-
cowany jest popularnie, rzecz napisana jasno, mo-
ze obudzi¢ zajecie u ludzi nawet niemuzykalnych,
tembardziej, ze oprécz wielu kwestyj mogacych
da¢ powdd do rozpraw i sporéw, zawiera nadto
sprawozdanie z najnowszych odkry¢ akustyczno-
estetycznych Helmholza. Znakomity ten uczony
zajagt sie miedzy innemi kwestyg barwy dzwieku
(timbre), ktorej przyczyna dotad byta tajemnica.
Kazdemu wiadomo, ze tenze sam ton, wziety na
skrzypcach, fortepianie, flecie lub waltorni, posia-
da zupetnie odrebny charakter, dajacy sie odroznié
z wielka tatwoscig. Nuta nawet wzieta przez gtos
tenorowy, kontraltowy lub sopranowy, cho¢ na
pozér jedna i ta sama, to jest wywotujgca
réwng liczbe drgnien, brzmi jednak w uchu zu-
petnie inaczej. Przyczyne tego upatrywano juz
dawniej, i stusznie, w rozmaitosci uktadu drgaja-
cych fal powietrza lub strony; dzi$ ten niejasny
ogolnik zyskat, za posrednictwem studyéw Helm-
holza, zupelng naukowg S$cistos¢; uczony bo-
wiem heidelberski dowiédt za pomocag stoso-
wnych doswiadczen, ze réznica w brzmieniu dzwie-
kéw jednakowych pochodzi z rozmaitego brzmie-
nia dzwiekéw im pokrewnych (przytony, aliquoty),
powstajacych zawsze przy brzmieniu kazdego
dzwieku. — Niechcac w tej chwili wchodzi¢
w blizsze szczegoly, ktdre rozbierana przez nas
ksigzka zawiera, przypomnimy czytelnikowi znane
z akustyki prawo, ze struna wprowadzona w drga-
nie daje stysze¢ naprzéd swoj glos zasadniczy,
pochodzacy z jej drgania w catej rozciggtosci; na-
stepnie oktawe pierwszego tonu, pochodzacg z drga-
nia potowy struny; dalej jej duodecyme (pocho-
dzaca z drgania y3 czesci struny), druga oktawe,
jej tercya, kwinte, septyme etc. etc. Otéz ten sze-
reg dzwiekow mniejwiecej wyraznych, towarzy-
szgcych kazdemu dZzwiekowi, szczegdlniej silniej-
szemu, (0 czem mozna sie z tatwoscig przekonac
nawet na fortepianie, uderzajac mocno jeden z kla-
wiszy bassowych), otacza kazdy ton muzyczny
pewng jakby atmosferg. Jezeli w tej atmosferze
wyrazniej brzmig dzwieki (przytony) nizsze, cha-
rakter ogdlny tonu bedzie miekszy; gdy przemaga-
ja gérne tony, bedzie ostrym. Nic bardziej miek-
kiego, nad niektore ciche nuty waltorni, jak $red-
nie dzwieki fletu, jak wiekszo$¢ dzwiekdw forte-
pianu; przeciwnie, wrzaskliwe tragby petno dajg
gornych tondw; w mniejszym stopniu spotykamy
je w skrzypcach, oboju i t. d.

Podobnie jak charakter instrumentéw, zbadat
Helmholtz i charakter r6znych samogtosek, czem
nawet dla nauki Spiewu nader cenne pomocnicze
dat wskazdwki; gdyz, jakkolwiek dobry $piewak
lub $piewaczka powinien umieé dobrze i jasno
$piewac na roznych samogtoskach, dla poczatko-
wej nauki spiewu nie moze by¢ obojetnem, ze tony
nizsze (naprzyktad u kontraltu) zgodne sg bardziej
z brzmieniem samogtoski w lub wreszcie o, dzwieki
za$ sopranowe bardziej podobne sg do a, i w fran-
cuzkiego.

Ta zlekka tylko tu naszkicowana czes$¢ ksigzki
jest w niej niezawodnie najciekawszg i najwazniej-
szg; inne rozdzialy zawierajg rzeczy bardziej zna-
ne, lecz niezbedne jako dopetnienie catosci. Bu-
dowa ucha, wydobycie gtosu i t. d. opracowane sg
W sposOb przystepny i zajmujacy —i przettdbmaczo-
ne przez panig B. z widoczng znajomoscig rzeczy,
0 czem Swiadczg oprocz stylu i jej wihasne dopiski,
szczegOlniej dtuzsza nota miedzy str. 69 i 73.

W rozdziatach o atrybutach muzyki, o gammach,
jakotez i w przedmowie, potrgcane sg wazne pyta-
nia dotyczace przysztosci tej sztuki. Zwracamy na
te rozdziaty réwniez uwage czytelnika. Niejeden
zZ bardzo wyksztatconych nawet ludzi uwaza to za
pewng ujemng strone muzyki, ze jej mowa jest nie
dla wszystkich zrozumiatg, i ze idea, jakg ztozyt
autoi\ w utworze muzycznym, zostaje niejako za-
mknietg na siedm apokaliptycznych pieczeci. Taz
sama ballada Szopena, taz sama symfonia Beetho
vena moze w umysle réznych stuchaczy stac sie
powodem do coraz innych (ze tak powiem).,.kommen-
tarzy, a nikt z objasniajgcych w ten sposéb kom-
pozycya nie bedzie mdgt stanowczo dowiesdz, ze
jego idea jest najwierniejszem odbiciem dopierocu
styszanej muzyki, Wobec tego niezaprzeczonego



faktu, niektérzy wysocy nawet znawcy muzyki
(jak naprzyktad Hanslick), utrzymujg, ze w muzy-
ce zadnej idei szukaC nie trzeba, précz zrecznej
kombinacyiformy, i $miejg sie z naiwnosci tych,
ktérzy w muzyce dopatrujg sie uczu¢ i doznajg przy
niej wzruszen. Z tego samego powodu inni este-
tycy na seryo rzucajg pytanie: czy muzyka bez stdw
istnie¢ powinna, gdyz stowo dopiero muzyke roz-
jasnia (Gervinus w ksigzce: Handel und Shakespea-
re)- Ksigzeczka nasza nie rozwigzuje wpraw-
dzie. tych waznych i ciezkich pytan, ale zawsze
sktania sie do bronienia muzyki od zarzutéw po-
wyzej przytoczonych. Obrona to jednak wogéle
zbyt staba i nie ptynaca widocznie ze zrodta go-
racego przekonania. Naprzyktad na str. 76 czy-
tamy:

.Jezeli wiec estetyka w stosownem ugrupowa-
niu linii lub barw wyraza¢ moze porywy naszych
uczu¢ i szuka zaspokojenia naszego poczucia pie-
kna, dlaczegozby to miato jej uwtaczaé (') gdyby te-
go samego dokona¢ chciata za pomoca wasciwego
kojarzenia dzwiekow?“

Jakze dalekimi jeszcze tu jesteSmy od ocenie-
nia prawdziwego stanowiska muzyki jako sztuki
pieknej! Pan Laugel, nieSinigc stanowczo i ja-
whnie postawi¢ boskiej sztuki tonéw na wiasciwym
jej piedestale, zaledwie $mie jg broni¢ przeciw
tym, co jej zabraniajg sta¢ w przedpokoju Swiaty-
ni sztuki!! Chciatbym, aby nasz polski czytelnik,
tak wrazliwy na nute muzyki, szczego6lniej rze-
wnej i swojskiej, czytajac podobne frazesy nie dat
sie niemi olsnicinie zapomniato prawdziwych pod-
stawach sadu estetycznego.

Przedewszystkiem nie méwmy juz o profanach.
Muzyka, lubo rzadziej niz inne sztuki, spotyka sig je-
dnak indywidua, ktére jej wcale nie rozumieja. Ale
my artysci, cosmy zycie poswiecili dla tej sztuki,
spojrzmy w nasze wilasne serce, i powiedzmy
szczerze, czy w muzyce upatrujemy tylko kombi-
nacya/or/wy? Czy, prawde méwiac, warto-by byto
zycie swe przywigzywa¢ do takiej czczej tylko,
bezmysinej igraszki?

Kazda ze sztuk pieknych, dziatajgcych tak sil-
nie na dusze cztowieka, ma swoje odrebne srodki,
odrebne warunki—kazda stanowi jakby osobne
panstwo, osobng czarowng kraine. Pragnac ja
wyprowadzi¢ z wkasciwego jej zakresu, bladzimy—
pragnac a tout prix, objasniac jedna sztuke za po-
$rednictwem innych, nie stajemy na prawdziwym
gruncie zapatrywania sie. Poezya, uzywajgca nie-
kiedy szat mglistych, ma jednak mimo to tres¢
wyraznie okreSlong; malarstwo daje chwile akcyi,
alejg daje z plastyczng jasnoscig; rzezba najbar-
dziej nagim przemawia realizmem (na pozor!)—
a w muzyce (bez stéw) jakze trudno oznaczy¢ o co
idzie? Na to odpowiem: ,bo Zadna ze sztuk tak
gteboko moze nie zajrzata do wnetrza naszej du-
szy! Podczas gdy inne sztuki w réznych kréluja
$wiatach, (lubo wszystkie te Swiaty sie stykaja),
muzyka jest owg tajemniczg mowg duszy, jest stre-
szczeniem tych roznorodnych uczué, jakie nami
miotajg w uroczystych i waznych chwilach zycia.
Postuchajmy etiudy cis moll (op.25, N. 7) Szopena.
llez tam tez, ile rozpaczy, ile boléw ziemskich.
Ailez pogody i radoSci w pastoralnej symfonii
Reethovena! Tu zbrodnig bytoby powiedzieé, ze
takie dzieta to tylko forma! A dlaczegéz tres¢ ich
cata tak trudna do objasnienia?... ,,Bo sa giebo-
kie!“ Dusza—to przepas¢! Czy ty sam, czilowie-
cze, rozumiesz dusze swoja? Czy ja rozumiesz,
zwiaszcza w chwilach wzruszen i podrazniefi? Nie,
zaiste!  Przypomnij tylko sobie co czujesz, czego
doznajesz, gdy sie kochasz, gdy utracisz droga
osobe, gdy walczysz za $wietg sprawe, gdy te-
sknisz bez miary? Co6z to sie wtenczas z tobg dzie-

je? ,,Tysiaczne uczucia, jak sam powiadasz," krzy-
Zujg sie w tobie*. Otdéz te tysigczne uczucia wy-
raza ci muzyka. Ona jest glosem wewnetrznym
twej duszy, mowigcym tak wymownie, tak pelnym
tresci, ,,ze go az wyczyta¢ nie mozesz!“ Dlatego-
to ta sztuka, a nie inna, jest twojg najwyzsza po-
cieszycielka; dlatego w pewnych chwilach zycia
i poeta i malarz i rzezbiarz pragng uciec sie pod
jej skrzydta, znalezé¢ w niej ukojenie i ulge! Mu-
zyka, — to serce cziowieka drgajace i zywe —
i wy Smiecie jej broni¢ zaledwie od- uwlaczania
sztuce! !
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Inna ciekawa kwestya poruszona jest przy koncu
dzieta. Jest to kwestya tak zwanego miarkowania
dzwiekéw, czyli temperatury muzycznej, przeciw
ktorej powstajgcego Helmholza p. Laugel tylko cy-
tuje. Tu odpowiedZ da sie zawrze¢ w kilku sto-
wach.

Przedewszystkiem co jest temperatura? Jest to
takie nastrojenie instrumentow klawiszowych,
w ktorem pewne kwinty oddalajg sie cokolwiek
od matematycznej Scistosci. L tego powodu Helm-
holz powstaje przeciw temu urzadzeniu, pragnac
powrdci¢c do dzwiekéw czysto-matematycznych.
Marzenie to nie zdaje sie¢ mie¢ za sobg podstawy
dostatecznej. Temperatura wprowadzong wiasnie
zostata przy koncu XVII wieku, dlatego, ze strojac
naprzyktad fortepian za pomocg czystych kwint,
psulibysmy inne stosunki, i bass z wiolinem zu-
petnie by sie nie zgadzat. Céz wiec uczyniono?
Oto poswiecono cokolwiek idealng czystoS¢ kwin-
ty, dla otrzymania catosci muzyki; réznica jaka za-
chodzi miedzy kwinta temperowang a matematy-
czng jest tak drobna, Ze jej najwprawniejsze ucho
nie oceni, a wynosi ona, wedlug stébw samego
Helmholza, jedno wachnienie na sekunde! Tym-
czasem pragnac powréci¢ do owego idealnego sta-
nu natury, Helmholz zbudowat sam do$¢ skompli-
kowany instrument, co$ wrodzaju harmonium, kté-
ry daje tylko 15 akkordéw o tyle czystych, ze ter-
cyom nic zarzuci¢ nie mozna, a kwinty lubo mnigj
sie rdznig od naturalnych niz kwinty miarkowane,
jednak idealnie czystemi nie s3! Zbyt maty rezul-
tat przy takiej pracy!!

Innem, nieréwnie jeszcze wazniejszem nastep-
stwem porzucenia temperatury mogtoby byé zu-
petne zarzucenie dzisiejszych podstaw muzyki—
wprowadzenie nowych gamm, nad czem sie bardzo
ksigzeczka Laugela rozwodzi. Cata nasza harmo-
nia polega na temperaturze, naprzyktad pieknosé
modulacyj, zwanych enharmonicznemi, polega na
tern, ze ucho nasze prawie za jedno bierze dzwieki
takie, jak fis i ges. Trudno nam dzi§ na seryo
przypusci¢, aby chciano porzuci¢ tak znakomite
zdobycze na polu sztuki, dla powrécenia do melo-
dyjnych majaczen greckich lub do systemu ¢wierc¢-
tonéw. Sadze, ze taka mysl moga podawac tylko
dylettanci, uczeni wreszcie,—ale nie muzycy.

Jeszcze dwie uwagi. Helmholz powiada, Ze gdy
sie gra na harmonium w wyzszych tonach tercya-
mi, to sie tworzy trzeci ton kombinacyjny (nizszy
od nich), bardzo dla ucha przykry. To prawda,
ale to nie jest wing temperatury. W duetach
wokalnych, w kadencyach na dwa glosy zen-
skie, bez akkompaniamentu, nieraz styszatem owe
tony kombinacyjne, wytworzone przez gtos ludzki,
zatem przez instrument najdoskonalszy, a tak nie-
znos$ne zblizka. ze osobie siedzacej wdweczas przy
fortepianie niepodobna prawie wytrzymac.

Najlepiej na te zarzuty Helmholza odpowiada
Hans Schmidt w dzietku, o ktérem zaraz méwi¢ be-
dziemy; zwraca on uwage nhato, ze temperatura by-
najmniej nie niszczy pokrewienstwa miedzy stru-
nami, o czem najdoktadniej przekonywa ta okoli-
cznos¢, ze struna np. bassowa w fortepianie, wy-
trzymana dtugo, pobudza do drgania wszystkie in-
ne struny w naturalnym porzadku z nig spokre-
wnione,—jezeli wiec, powiada on, struny nie widza
wielkiej réznicy miedzy systematem miarkowanym
a naturalnym, — dlaczegéz my na nig mamy byé
tak drazliwymi?

Jezyk ttdmaczenia jest wogole bardzo dobry,
nie podoba nam sie tylko zbyt czeste i niezbyt
wihasciwe uzywanie stéwka doprawdy (np. Gamma
w muzyce jest doprawdy tern, co konstellacye w a-
stronomii). Sexte niepotrzebnie autorka tytutuje
wszedzie Syxtg. Innych pare drobnych usterkow
pomijam—i raz jeszcze gorgco polecam ciekawg te
ksigzeczke czytelnikom muzykalnym.

XV) Das Pedat des Glavieres. Wien 1875, p. Han-
sa Schmidt: Dzietko to jest uzupetnieniem i roz-
szerzeniem czterech prelekcyj, wygtoszonych przez
autora w Konserwatoryum Wiedenskiem. Jest ono,
mimo niektorych btednych spostrzezehn wcatem zna-
czeniu tego wyrazu znakomite i wielce uzyteczne.
Dwie rzeczy w niem sg najpozyteczniejsze: primo
cala teorya uzywania chwilowego pedatu petna
niewyczerpanego bogactwa szczeg6tow; secundo,

wykazanie fgcznosci, jaka tu zachodzi miedzy aku-
styka i estetyka. Pedat bowiem wprowadza wia-
$nie "w drganie pokrewne struny (co bardzo piek-
nemi przyktadami popiera Schmidt), i ztad jego
racyonalne uzycie nieskonczenie podnosi urok gry
fortepianowej. Smiato powiemy, ze kazdy kto
pragnie dobrze uzywac pedatu, powinien z uwagg
kilkakrotnie przeczyta¢ dzietko powyzsze, a na-
stepnie studyowa¢ etiudy na pedat Kohlera (Tech-
nische Kinstler-Studien op. 147), gdzie znajdzie
najdoktadniejsze i obszerne zastosowanie wszyst-
kich praw pedatu. Warto, aby tak pozyteczne
dzieto zostato jaknajpredzej przetozone na jezyk
polski.

XVI) Elementarna teorya muzyki, przez Artura
Pitschmanna. Warszawa 1876. Rzecz napisana
tresciwie i poprawnie, moze by¢ przydatna przy
nauce, jako wskazéwka dla nauczyciela. Uczen
sam moze-by nie zawsze mogt z tej ksigzki korzy-
sta¢, styl jej bowiem jest miejscami za powazny;
pisane to jest nie dla maluczkich, co nie umieja,
ale dla tych, ktérym rzecz juz nie jest obcg. Jako
dowod postuzy¢ moze, miedzy innemi, poczatek
str. 27. Sadze, ze tu nic nie brakuje z rozdziatéw,
ktére do elementarnej nauki muzyki nalezg; nie-
ktére jednak czesci sa opracowane zanadto pobie-
znie. Tu zaliczamy rozdziaty: ,,O podziale nut troi-
stym“ i ,0 transpozycyi“. Rzecz o ,,akcencie”
wytozona jest jasno i oryginalnie.

‘Na niektore szczegoty nie zgadzam sig, a miano-
wicie:

Na str. 54 powiedziano, ze ,,nuty troistego po-
dziatu nie dzielg sie na trzy*. Tymczasem podziat
taki nieraz w muzyce spotykamy (’), zresztg takt
i/1fi z takiego wihasnie podziatu wynika (2).

Na str. 60 moéwi autor, ze znak chromatyczny
ma wiadze na caly takt ,,dla wszystkich nut tegoz
samego stopnia, nawet w oktawie*. W praktyce
jednak dzieje sie inaczej, i zwykle przed nutg w in-
nej oktawie stojaca ktadzie sie nowy znak.

Na str. 65: ,,Tryl powinien by¢ poprzedzony
appoggiaturg (niezawsze!) i zakonczony rodzajem
grupetto.  Tu zresztg statych regut niema; zakoncze-
nie trylu najczesciej pozostawia sie do woli ismaku
wykonawcy*“. Przeciw temu protestujemy; regula
dla zakonczenia .trylu jest bardzo statg, i kilka
wyjatkowych wypadkéw (jak tryl fancuchowy)
[Kettentriller] etc.) nalezato przytoczyc.

Dwa wyrazenia cudzoziemskie w dzietku naleza-
toby zmieni¢: ,;pieciolinijna systema“ na piecioli-
nijny systemat, oraz Grund-ton na ,,ton zasadniczy",

XVII) Musikalische Gymnastik von Stanislas Frei-
herrn v. Lesser. Leipzig 1877. Dzietko to napisa-
ne przez Warszawianina podwaojnie nas moze inte-
resowaC. Jest ono dalszem rozwinieciem idei, po-
ruszonej juz lat temu 12 w dzietku podobnejze
treSci napisanem przez Jacksona (Finger und Hand-
gelenkgimnastik, Lipsk 1866 r.). Oba te dzietka
z jednej wychodzg zasady, a mianowicie: ze do
wyrobienia mechanizmu na kazdym instrumencie,
a szczegOlniej na fortepianie, niezbednemi sg,
oprécz ¢wiczeh na instrumencie samym, jeszcze
rézne przygotowawcze ruchy i wylamywania pal-
cow. Dotychczasowe wprawdzie rozwiniecie zna-
komite mechanizmu np. fortepianowego, bez pomo-
cy sztucznej gimnastyki, zdaje sie podawac¢ w wat-
pliwo$¢ konieczno$¢ podobnego S$rodka. Liszt,
Thalberg, Tausig etc., oile wiemy, wyksztatcili sie
bez tej pomocy; Schumann za$ wskutek gimnastyki
obezwiadnit sobie zupelnie trzeci palec lewej reki,
i nie mogt juz grywac; — wszystkie zresztg Pakty-
liony i inne machiny ku udreczeniu palcéw kompo-
nowane, oddawna, jako, nietylko niepraktyczne, ale
i szkodliwe, zarzuconemi zostaty. Ale autorowie
wspomnionych teraz dziet zastaniajg sie przeciw
zarzutom réznemi nader zajmujgcemi uwagami.

| tak: Jackson przedewszystkiem stawia tu isto-
tnie postepowg w ogolnej gimnastyce zasade, ze
¢wiczen forsujacych unikaé nalezy; stusznie wiec

przyzna¢ trzeba, ze postawienie tej zasady, jak(*)

(*) Np. w ,,Piesni bez stdbw*“ Mendelssohna zwanej buetto.
(2) Ob. ostatnig sonatg Beethovena na fortepian (Arietta).



i sposob, ktorym on jg stosuje, czyni jego spo-
strzezenia i rady stokro¢ racyonalniejszemi od ta-
kiego np. Daktyliona Herza, opartego gtownie na
wysileniu. Radzi on bowiem trzy razy dziennie,
po kilka minut (najwyzej do 10-ciu) przed graniem,
ruszac palcami w powietrzu w rézne strony (wedtug
rysunku) lub bebni¢ tryla po kiju wyzlkabianym
umysinie naksztakt klawiatury; za$ p. Lesser, kt6-
ry uwaza swg ksigzeczke tylko jako dalsze i do-
ktadniejsze rozwiniecie dzietka Jacksona, nie ma
niejako pretensyi reformowania podstaw mechani-
zmu, ale zarecza, ze przez takg palcowg gimnasty-
ke oszczedzi sie znakomicie czas, zwykle do zdo-
bycia mechanizmu potrzebny. Bylaby to wistocie
korzy$¢ znakomita. Nie jestem w moznosci wlydac
o tych ¢wiczeniach stanowczego wyroku; nie mia-
tem checi prébowania ich na sobie, a tern mniej
miatbym odwagi robi¢ takie doswiadczenia z memi
uczniami: ale wyznaje, ze jedna wazna okoliczno$¢
wplywa na moje cokolwiek sceptyczne zapatrywa-
nie sie w tej mierze, a mianowicie, ze jakkolwiek
p. Jackson przed wydrukowaniem swej ksigzki po-
trafit uzyska¢ od najznamienitszych wirtuozéw i
professordbw (Moscheles, Taubert, Hiller, Kullak
etc.) zaswiadczenia, mniej wiecej podobnie brzmia-
ce, ze ,,mysli wynurzone w dzietku sg bardzo pie-
kne i ciekawe, i ze prawdopodobnie w praktyce oka-
73 sie znakomitemi*, dotgd jednak pomimo upty-
nionych lat 12, zadne konserwatoryum, o ile mi
wiadomo, nie uczynito z tej gimnastyki palcowej
podstaw ksztatcenia mechanizmu. Nalezatoby tu
widzie¢ przyktady — a tych, bodaj sami autorowie
dziet powyzszych, nawet na sobie nie sg w stanie
przedstawi¢. Jackson byt dyletantem, ktéry ma-
jac juz lat blizko 50, zaczat sie bawi¢ tg gimnasty-
ka, i, jak powiada, wielkie uczynit jakoby postepy
w grze na skrzypcach—ale to doswiadczenie nader
niedostateczne i przez nikogo nie sprawdzone; za$
p. Lesser jest wybornym wirtuozem na klarnecie,
ale podobno nabyt mechanizmu bez pomocy tryléw
na kiju, ktére swoim kolegom klarynecistom radzi.
Sadze wiec, ze tu czas chyba te do$¢ watpliwg
kwestye rozstrzygng¢ moze—codo mnie, otwarcie
moéwie, ze do doswiadczen na wieksza skale nie
czuje odwagi, jakkolwiek mimo mego wstretu do
wszelkich tego rodzaju maszyneryj, sadze, ze przy
bardzo ostroznem ich uzyciu niektére ruchy, a na-
wet niektére przyrzady pomystu pana Lessera mo-
ga mieé zastosowanie. Naprzykiad strzepniecie
lekkie calg reka kilka razy w knykciu moze byé
pozytecznem przed graniem oktaw lub staccata; dla
matych rgk moznaby stosowac, ale z wielkg ostro-
znoscia, maszynke do rozszerzania palcow... ale sg
to srodki ryzykowne i wotatbym zamiast tego (co
tez czynie) wynajdywaé w takich razach stosowne
¢wiczenia na instrumencie. Najbardziej pozyte-
cznem dla gry organowej sa ¢wiczenia noga, mo-
gace postuzy¢ do uzywania pedatu, — szczegolniej
dlatego mozna je polecaé bez obawy, ze tu wia-
Sciwie sg potrzebne tylko dwa lub trzy ruchy, nie
skomplikowane i niemeczace dla cztonka tak sil-
nego jak noga; ale owe ruchy szczegétowe, wyko-
nywane cztonkami tak delikatnemi jak palec, lub
nawet pojedynczemi stawami tychze palcow, wyda-
ja mi sie rzeczywiscie niebezpiecznemi z tego wzgle-
du, ze nawet przy najwiekszej ostroznosci mozna
fatwo przekroczy¢ wiasciwg granice i sprowadzic¢
wysilenie i ostabienie palca jednego lub kilku.
X.VIII) Le piano a doubles claviers renversés
przez Zarebskiego. Znakomity wirtuoz, ktéry sam
sobie i nowemu wynalazkowi tak rozgtosng zyskat
stawe na Wystawie Paryzkiej, skreslit w tej bro-
szurce (jak sie tacno domysle¢ mozna) apologia
swego instrumentu, podnidst prawie jego wynala-
zek do znaczenia epoki w historyi fortepianu. Liszt
miat jakoby powiedzie¢, ze ,fortepian pojedynczy
juz nie ma przysztosci, potrzeba czego$ juz wie-
cej“. Gounod po pierwszym koncercie p. Zareb-
skiego na owych fortepianach z fabryki pp. Man-
geot miat wyrzec: ,,ce n'est pas un progrés, c'est
une Révolution* — mimo te wszystkie i rézne inne
przesadnie pochwalne wersye — kazdy z muzykéw
przyzna, ze nowosci tak wielkiej pod wzgledem
pomystéw do kompozycyi tu by¢ nie moze, bho mu-
zyka na dwafortepiany juz oddawna istnieje.
Ze dla wirtuozéw pragnacych wykaza¢ swa bra-
wure, wydoby¢ effekta czterech jakoby ragk razem
grajacych (jakie zresztg spotykaliSmy juz w uktadzie
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dwurecznym symfonii Beethovena przez Liszta, lub
Andante z koncertu Henselta) taki podwdjny forte-
pian przedstawi pole do nader Swietnych kombi-
nacyj, to nie ulega watpliwosci. Pan Zarebski tra-
fnie wybranemi przyktadami wykazuje, jakie mia-
nowicie specyalne effekta tu wywotane by¢ moga,
jakie akkordy, wprz6dy niemozliwe, mozna bra¢ ra-
zem jedng reka, taczac dwie klawiatury (gdyz ba-
sowa oktawa zwana malg, lezy nad wiolinowg
dwukresing i odwrotnie) jakie passaze nabierajg tu
wiecej Swietnosci, jakie znéw lepiej brzmig (do ta-
kich nalezy gamma chromatyczna oktawowa, bra-
na naprzemian prawa i lewg reka) i t. d.

Dla wyrobienia mechanizmu lewej reki, jej lek-
kosci etc. taki uktad jest wyborny, bo naprzéd po-
zwala jej studyowaé zupetnie doktadnie wszelkie
passaze, dla prawej reki pisane; a powtdre, usuwa
te niegodno$¢ istotnie wazng w naszym fortepianie,
ze lewa reka, ktora z natury swej jest stabszg, ma
jednak do pokonywania daleko ciezszy opér w kla-
wiszach niz reka prawa. Pod wzgledem studyow
bedzie to wiec wynalazek znamienity; co sie za$
tycze Srodkow, jakie ten instrument dostarczy dla
kompozycyi, zdawatoby mi sie, ze najpozyteczniej-
szym bedzie on do wszelkich uktadéw, potpourris
i transskrypcyi.

Wszystkie.te drobne zastrzezenia nie przeszkodza
nam uwaza¢ tego wynalazku za wazny i pragnac,
bysmy go tu w Warszawie ustysze¢ mogli, to jest,
aby pan Zarebski, o ktérego przybyciu do nas za-
czynajg pisa¢ dzienniki, zechciat sprowadzi¢ ze
sobg taki fortepian i na nim da¢ nam pare koncer-
tow. Bylaby to dla nas prawdziwa uroczystosc,
powita¢ naszego rodaka po jego tryumfach zagra-
nicznych i okaza¢ mu, ze go réwniez, a raczej bar-
dziej od obcych, cenimy i uwielbiamy.

(Dokonczenie nastapi).

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE]

W dopetnieniu tego, co paryzki nasz korrespon-
dent podat o angielskich wyzszych szkotach dla
dziewczat, zamieszczamy tu wiadomos¢ o podobnej
szkole w Szkocyi, w Edinburgu, pod bokiem miej-
scowego uniwersytetu istniejacej ,,St. Andrews-
school for girls“. Szkota zaczeta whasnie z dniem 1
Pazdziernika drugi rok istnienia, jest ona zaktadem
prywatnym, z rzadowa jedynie radgq nadzorcza,
a cafa druzyna szkolna sklada sie wylacznie z ko-
biet, miedzy ktéremi znajdujg sie i nauczycielki
cudzoziemskie. Examina odbyte w Lipcu przez
examinatorobw z urzedu oS$wiecenia publicznego
wykazaly, ze szkota uzdalnia uczennice swoje do
studyow uniwersyteckich i pozwala im przeby¢ exa-
mina, jakie przy wejsciu do uniwersytetu londyn-
skiego na matrykulacye sa wymagane. Jednym
ze szczegOlnych wzgledow szkoty jest wielka uwa-
ga zwrdcona na strone wychowania fizyczng, ma-
jac to na celu, aby dziewcze pracujgce umystem
nad nauka wyzszego juz stopnia, nie nedzniato
fizycznie, a przeciwnie, rozwoj dorastajacego orga-
nizmu odbywat sie zdrowo, przy pomocy dobrze
obmyslanych potemu $rodkéw. Uczennice posia-
dajg tez odpowiednio urzadzony zaktad gimna-
styczny, i majg zapewniony sobie ruch na wolnym
powietrzu: ruch swobodny, z wesotemi grami zia-
czony. W kierunku naukowym przyjeta zostata
metoda, aby wyksztatcenie bylo mniej obszerne,
przez zakres nabywanej wiedzy, a wiecej formalne,
wyzsze wiadze umystu rozwijajgce, wyzszg intelli-
gencya dziewczecia budzace. Rok jeden istnienia
szkoty tak jg dobrze publiczno$ci zalecit, ze uczen-
nice przybywajg jej ze stron dalszych—z Anglii.
W chwili otwarcia, d. 1 Pazdziernika roku zeszte-
go, byto ich 45, miedzy temi 10 pensyonarek, obe-
cnie jest 75, a w tej liczbie 28 pensyonarek. Ze
przeciez zaktad nie chce dla wzgledéw pedagogi-
cznych tak licznego grona wychowanek razem
zgromadza¢, postanowionem zostato otworzenie
w najkrotszym czasie filii pensyonatu, pod prze-
wodnictwem jednej z nauczycielek szkoty, ktéra
z tytutem inspektorki zarzad obejmie, jak to dla

tych samych wzgledéw juz sie praktykuje w wyz-
szej szkole angielskiej—w Girton-College.

w lecznicy dla kobiet i dzieci, otwartej $wiezo
w Edinburgu, zostata mianowang doktorem ordy-
nujagcym Dr Zofia Jex Blake, znana z rozgtosnego
i upartego sporu sgdowego z uniwersytetem Edin-
burskim, a raczej ze studentami, ktérych nacisk
przymusit uniwersytet do oddalenia przyjetych juz
i studyujgcych od roku kobiet. Dr Blake podzie-
la¢ bedzie prace z czterema konsultujgcymi dokto-
rami, mezczyznami.

Ksiezna Leeds, jedna z najwiekszych pan angiel-
skich, weszta do zarzadu szkolnego w Stapleford,
w hrabstwie Cambridge. Ksiezna juz zesztego ro-
ku byta cztonkiem wspomnianego zarzadu, czion-
kiem rzeczywiscie uzytecznym i czynnym, rzeczy-
wiscie odpowiadajgcym zaufaniu wyborcow, bo
urzad ten w wychowaniu i oswieceniu publicz-
nym zyskuje sie przez wybory.

Nieznajoma z nazwiska dawczyni ofiarowatla za-
rzadowi szkolnemu w Brighton 1,000 funtéw ster-
lingdbw, w celu uzywania procentu od tej summy,
na nagrody dla uczni szkétek miejskich, celuja-
cych w nauce religii. Zarzad przeciez namysla
sig, jak uzy¢ tego daru, leka sie bowiem obudzié
ducha hipokryzyi w dzieciach, udzielajgc nagrody
za nauke, takiego jak religia przedmiotu, a to tern
wiecej, ze nagréd podobnych szkdtki miejskie nie
posiadajg w przedmiotach innych.

W ratuszowej sali miasta Birminham, odbyt sie
odczyt, urzadzony staraniem Kobiecego stowarzysze-
nia w celach pozytecznej pracy >(Ladies Association
for useful Work), a majacy za przedmiot ,,Pozy-
wienie i jak je gotowac“? Odczyt 6w miat znany
w-Anglii nauczyciel rozumnego i zdrowego goto-
wania, Buckmaster, i rozpoczynat on nim serye
wyktaddw swoich, tak bardzo pozytecznych w mie-
§cie zaludnionem przez krocie robotnikdw, ktérych
ubogie gospodarstwa potrzebujg racyonalnej wie-
dzy w dziedzinie ekonomii domowej. Odczytowi
towarzyszyly przyktady gotowania w sposéb naj-
oszczedniejszy—gotowania taniego. Wspomniane
stowarzyszenie przeprowadza w swojej szkole go-
towania nauke: gotowania dla klass pracujgcych,
dla klass S$rednich i gotowania wykwintnego dla
domoéw bogatych. Przewodniczacy zebraniu, czto-
nek parlamentu Ohamberlaine, dziekowat ze strony
miasta stowarzyszeniu, za jego niewatpliwie po-
zyteczng prace. Wiadze publiczne, usitujace dzia-
fa¢ na korzys¢ zdrowia i wygody og6tu, spotykajg
sie cochwila z udaremniajgcg wszystko niewiado-
moscig, ciemnotg warstw ludowych. Prézno tez
rozszerzaja sie po miastach fabrycznych ulice, sa-
dza drzewa, usuwajg nieczystosci, budujg Scieki
i wodociagi: poki lud nie bedzie wiedziat co jest
podstawg zdrowia ludzkiego, jak wazng rzecza
jest Swieze powietrze, czystos¢ w mieszkaniach
i podworzach, co jest ekonomia domowa?—wszyst-
kie te usitowania beda préznym, bezskutecznym
wysitkiem. Stowarzyszenie pan w celach pozytecznej
pracy zastuzyto sie tez wielce krajowi, uczac lud
roboczy hygieny domowej i domowego gospodar-
stwa. Jak kupié, zachowa¢, przyrzadzié i spozyc
pokarm? jest nie matego znaczenia nauka, ktéra
za posrednictwem dobrobytu rodzin, oddziatywa
na dobrobyt spéteczenstwa i panstwa catego, sta-
nowi zatem godng uznania dziatalno$¢ obywa-
telska.

Gmina miasta Bristolu, niewypuszczajac
z wdziecznej pamieci wysokich zastug Maryi Car-
penter, uczcita jg kamieniem pamigtkowym, umie-
szczonym w tamtejszej katedrze. Jest to wielka
tablica z biatego marmuru, a na niej wypisane zto-
tem tytuty zmartej do stawy dtugowiecznej: oby-
watelskie i filantropijne jej czyny, dokonane w An-
glii i Indyach. W gdrze medalyon naturalnej wiel-
kosci, przedstawia w profilu spokojne i powazne
oblicze zacnej kobiety, oddane wypuktorzezba.

Stowarzyszenie londynskich aptekarzy, utwo-
rzyto staty konkurs botaniczny dla kobiet, nie
przechodzacych wiekiem lat dwudziestu. Temata
dawane do opracowania, nie ograniczajg sie by-
najmniej do botaniki medycznej: konkurs za$ dzie-
li sie na dwie potowy. W tym roku przedstawito
sie 77 dziewczat, skladajgc pismienne wypraco-
wania w przedmiocie budowy i fizyologii roslin,
a z tych dwadziescia otrzymato listy pochwalne,
i nastepnie dziewietnascie staneto do popisu sto»



pnia drugiego; ubiegajac sie 6 dwie nagrody to-
warzystwa: ztoty i srebrny medal, oraz nagro-
de miss Twining z Twickenham, polegajaca na
dwutomowem dziele: Illustrations of Natural Or-
ders. Przedmiotem examinu byly mchy i pa-
procie, oraz rézne doswiadczenia mikroskopijne.
Z trzech tryumfatorek, jedna miata lat dzie-
wietnascie, druga siedmnascie, trzecia pietnascie.
Pismo: British Medical Journal pisze, ze niektére
z wypracowad byty niepospolitej wartosci. W An-
glii nauka botaniki jest bardzo rozpowszechniong
miedzy kobietami, i w programacie naukowym dzie-
wczat, bedgcych mieszkankami w«i, stanowi jeden'
z przedmiotéw wazniejszych, co jest bardzo stu-
szng i bardzo pozyteczng rzecza. Przybywa w ten
sposob kobiecie z jednej strony szlachetne i przy-
jemne zajecie umyshu, z drugiej otwiera to droge
do zamitowania ogrodéw, dajagc mozno$¢ rozumne-
go i racyonalnego niemi zarzadzania. Zaznacza sie
to na wystawach kwiatow, owocéw ijarzyn, jakie
rokrocznie odbywajg sie w catej Anglii, dzielgc sie
na wystawy powszechne, prowincyonalne i para-
fialne. Angielka wyzszych klass, szczeg6lniej mio-
da panna, uwaza sobie zamitowanie do ogrodo-
whnictwa i hodowania kwiatéw za co$ poetycznego
i zalecajacego dobrze kobiete, dlatego tez usituje
odznaczy¢ sie w tym kierunku, i stato sie to dzi$
takg moda, ze pisma humorystyczne czerpig z tego
nieraz przedmioty do zartu. Zwykle krdlowa i
ksiezniczki naleza do wystawczyo, a poped dany
w tym kierunku, dziala na ogoti na wystawach
parafialuych, kobiety wiejskie wystepujg czesto
z bardzo pieknemi okazami.

Pomiedzy osobami ozdobionemi w tym roku
francuzkim orderem Legii-honorowej, znajduje sie
panna Dodu, obecnie dyrektorka poczty w Mont-
reuil, o ktorej patryotycznym czynie, dokonanym
w czasie wojny niemiecko-francuzkiej, pisaliSmy
niegdys, a ktory stat sie tytutlem do otrzymanego
obecnie odznaczenia. Wtedy panna Dodu byfa na-
czelniczka telegrafu, w ktorems$ miescie zajetem
przez Prusakéw, i z narazeniem zycia przejeta
pruska depesze telegraficzng, ocalajgc przez to od-
dziaty francuzkie, ktére miaty zostac rozdzielone
i zaskoczoue znienacka. Zostata tez skazang na
$mieré, i tylko Szlachetna interwencya samego wo-
dza armii, ksiecia Karola pruskiego, uratowala jej
zycie. Na wielkiem przyjeciu, jakie miato miejsce
w patacu Legii Honorowej, w miesigcu Sierpniu,
p. Dodu byta otoczona szczeg6lng czcig i uzna-
niem, ajej chwala obudzita snadz zazdro$¢, gdyz
w tych dniach skazano na dwa miesigce wiezienia,
jaka$ mieszkanke Wersalu, za bezprawne uzywa-
nie wstazeczki Legii Honorowej.

W roku 1880 Akademia Francuzka rozstrzygac
bedzie po raz pierwszy w konkursie ustanowio-
nym prz.ez paniag Juliuszowa Janin; 3,000 frankéw;
udzielonym zostanie za najlepszy przektad jakie-
go$ tacinskiego dzieta najezyk francuzki. W ro-
ku przysztym akademia wyda réwniez po raz
pierwszy sad w konkursie, ustanowionym przez
panig Bota z Nowego-Yorku; tu nagrodzonem ma
by¢ najlepsze dzieto O potozeniu kobiet, z wysztych
w przeciagu lat pieciu, konkurs poprzedzajgcych.
Dzieto nagrodzone powinno byé pisanem po fran-
cuzku.

Nowe stowarzyszenie kobiet zawigzato sie w Pa-
ryzu pod nazwa Blche Féminine. Przedmiotem
stowarzyszenia jest dostarczanie roboty potrzebu-
jacym tego kobietom, i w tym celu otworzone zo-
stang obszerne, w réznych dzielnicach miasta po-
tozone pracownie dla kobiet, oraz sklepy, w kté-
rych sprzedawane bedg wyrobione tam przedmioty.

Marszatkowa Mac-Mahon zajmuje sie gorgco
obieraniem funduszéw na korzy$¢ ofiar zohtej fe-
bry, szerzacej sie w Ameryce.

Panny: Henryka Griess, Paryzanka, i Aurelia
de Barreau z Moratel, zyskaty w Sorbonie stopien
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Bachelier és lettres. Panna Matgorzata Gidel, cor-
ka dyrektora kollegium Henryka 1V, liczaca lat
szesnascie, przeszta pierwsze na tén naukowy sto-
pien examina. Ludwik Audiot, professor retoryki
w Poitiers, przyprowadzit tamze troje swoich dzie-
ci: dwoch synéw i corke, do zdawania examinu na
Bachelier es lettres i wszystko troje ztozyto examin
w tym samym dniu zaréwno szczesliwie.

Szkota Infirmerek, otwarta w Paryzu d. 1 Kwie-
tnia roku biezacego przy szpitalu Salpétriere, od-
byta pierwsze examina w d. 15 Wrzes$nia, i odzna-
Cczajace sie uczennice otrzymaty nagrody, to w ksia-
zeczkach do kass oszczednosci, to w instrumentach
potrzebnych do ich przysztego zawodu infirmerek.

Berlinski oddziat Stowarzyszonych gospodyn nie-
mieckich, ogtasza prograinat odczytéw, majacych
trwa¢ od d. 15 Pazdziernika do 15 Grudnia przy
szkole gotowania tegoz stowarzyszenia. Lina
Morgenstern, wysoce zastuzona przewodniczka ta-
nich kuchni w Berlinie, nauczaé bedzie dwa razy
tygodniowo, od 9 do 10 godziny, w przedmiotach:
Pozywienie niemowlat, pozywienie dzieci miod-
szych i dzieci starszych; pozywienie miodocianego
wieku w czasie nauk szkolnych; pozywienie o0s6b
dorostych, ze wzgledem na postepy wieku, budowe
ciata i zajecia, jakim sie oddaja. Pozywienie cho-
rych dzieci w rozmaitych chorobliwych przypa-
dtosciach ich wiekowi wasciwych.

Caly ten dziat pozywczej hygieny domowej za-
mknie sie w dwunastu odczytach. Drugie dwana-
Scie stanowi¢ bedg kurs ekonomii domowej, obej-
mujacy przedmioty: O kupnie i najwlasciwszem
u) tkowaniu przedmiotdw do pozywienia stuza-
cych; o cenach i rzeczywistych wartosciach tychze
przedmiotow; oszczedno$¢ paliwa; zuzytkowanie
odpadkéw i resztek pozywienia; zarzad domu
w miare rozmaitych stopni zamoznosci; urzadzenie
kuchni, $pizarni i piwnicy; przyjecie gosci, urza-
dzenie pokoju jadalnego i nakrycie stotu.

Lekarz stowarzyszenia, Dr Brackehusch, takze
dwarazy tygodniowo nauczaé bedzie, w dwudziestu
czterech lekcyach: ,,0 chemicznych przemianach
pokarmOw przez proces gotowania, dodatek soli
i korzeni; o wplywie metali na pokarmy; o szko-
dliwych polewach naczyn; o miesie i migsnych
extraktach; o jajach; o rybach i pozywnej tychze
wartosci; o jarzynach: o jarzynach stronczkowych,
o kartoflach; o chlebie i pieczywrie w ogéle; o ma-
ce; o fermeutacyi cukrowej, o drozdzach, occie, wi-
nie, piwie; o spirytusach; o ttuszczach, to jest
0 masle, sadle wieprzowem, oleju i oliwie; o mle-
ku, kawie i kakao; o konserwach i zasadzie kon-
serwowania“. Plan nauki w kuchni stowarzy-
szenia, bedzie dla uzytku publicznego podawany
w pismach co tydzien. Nauka o naczyniach, po-
przedzi wlasciwa gotowania nauke; pierwsze le-
kcye rozpoczete d. 15 Pazdziernika, traktowac be-
da 0 narzedziach ostrych, ich jakosSci i wartosci
rozmaitej, o sposobach uzycia, ostrzenia i oczysz-
czania.

Dr Franciszka Tibertius, zostata mianowa-
ng przez najwazniejsze stowarzyszenie kobiet ber-
linskich, Lette-Verein, doktorem w szkole ze-
cerskiej tegoz stowarzyszenia. Obawa o0 zdro-
wie kobiet, oddajagcych sie temu rzemiostu, oka-
zala sie tak plonng, jak rozsiewana niegdy$
trwoga, co do szycia na maszynie. Kazda praca
zZuzywa W pewnym stopniu organizm, niemniej
przeciez ragk zatozyé nie mozna, a w kunszcie dru-
karskim niema nic szczeg6lniej organizmowi nie-
wiesciemu wrogiego. Francuzki sg bardzo dawno
zecerkami, nie doswiadczajac przez to wiekszej niz
przy innej pracy, szkody na zdrowiu, i obecnie
Niemki doszty do tego samego przekonania, podo-
bnie jak Angielki, Szwedki i tam dalej. Szkota
zecerek wyzej wymienionego stowarzyszenia, jest
w zwigzku z drukarnig akcyjng, na ten cel wznie-
siong, aby uczennice szkolty miaty gdzie dosta-

tecznej wprawy nabywac. Drukarnia ta przyjmu-
je robotnice tylko za posrednictwem stowarzysze-
nia; warunek przyjecia jest szesnascie lat wieku,
Swiadectwo ukonczonej choé dwuklassowej szkoty,
lub ztozenie examinu. Czas praktyki bezptatnej trwa
sze$¢ miesiecy; nastepnie zecerka jest ptatng we-
dtug niemieckiej taryfy drukarskiej. Dobre zeceiki
zostajg w zakladzie, lub zostajg w innych drukar-
niach pomieszczone. W r. 1875 drukarnia akcyjna
zajmowata 17, w 1876 roku 25, w 1877 roku 29
zecerek. W innych drukarniach pomieszczono
dotad razem 17 zecerek. Zarobek tygodniowy
uzdolnionej zecerki jest od 20 do 26, a nawet 30
marek. W 1876 roku drukarnia wyptacita ogétem
zecerkom 15,000 marek, w 1876 roku 16,000 ma-
rek, ptacac przytem akcyonaryuszom po 5# od sta
dywidendy; jakkolwiek szOsta cze$¢ czystego do-
chodu idzie na kasse zapomogi i kasse chorych ze-
cerek. Woydatek na ten cel od 1875 r. do konca
1877 r. wynosit 680 marek. Z koncem 1877 roku
kassy wspomniane miaty kapitalu zaktadowego
488 marek. Zecerki obecnie pracujgce w zakiadzie,
dzielg sie wedtug stanu jak nastepuje: trzy corki
wihascicieli ziemskich; pie¢ corek duchownych; je-
dna corka nauczyciela gimnazyalnego; pieC cérek
kupcow; jedna corka doktora; piec¢ corek wyzszych,
dziewie¢ nizszych urzednikéw rzadowych. Sto-
warzyszenie Lette-Verein majagce na celu wyzsze
uksztatcenie i rozwoj pracy kobiecej, ogarnia bar-
dzo szeroki zakres dziatania: ma licznie uczesz-
czang szkote handlowa, rzemie$lnicza, rysun-
kowy. Szkota handlowa ma dwie klassy i obej-
muja nauke niemieckiego, francuzkiego, angiel-
skiego jezyka, wyktad geografii, nauke rachun-
kéw, kalligrafie, buchhalterye podwojng, nau-
ke o wexlach i nauke korrespondencyi handlowej;
w tym roku liczy 54 uczennice. Szkota rzemies$lni-
cza liczy 863 uczennice, z tych 111 wolnych stu-
chaczek; uczy kroju i roboty sukien oraz strojow;
robot recznych, tojest haftow i koronek; szycia
na maszynie, kroju bielizny, fryzyerstwa i kwia-
ciarstwa. Dom Wiktorii {Victoria-Stift) jest do-
mem dla samotnych miodych kobiet, na dluzsze
lub krétsze zamieszkanie; w 1876 roku mieszkata
w nim 136, w 1877 roku 161 pan, pfacac tygo-
dniowo za pokoj i utrzymanie 15 marek. °Eestau-
racya zaktadu procz statych mieszkanek, wydaje
zwykle obiadéw na 76 do 80 pan, obiad po 75, dla
abonentek 60 krajcar6w. Z restauracyag zlgczona
jest szkota gotowania, ktéra w r. 1877 miata 90
uczennic, ptacacych miesiecznie 15 marek za nauke,
15 marek za utrzymanie. Biuro streczen stowarzy-
szenia mialo zadajgcych umieszczenia osob 2,308,
dato miejsce 1,101. Umieszczonemi byto: 201 nau-
czycielek, 136 bon, 50 dozorczyh do zaktadow Fro-
blowskich; 136 szwaczek, 93 kantorowych. 20 go-
spodyn, 5 dyrektorek do zaktadow bielizny i ma-
gazynow strojow, 2 dyrektorki do fabryk kwiatow,
10 os6b do towarzystwa. Przytem sprawozdanie
stowarzyszenia robi wzmianke, ze najwiecej 0s6b,
ktérym pracy znalez¢ nie byto mozna, nalezato do
tego ostatniego dziatlu oséb, nieuzdolnionych do
zadnego okre$lonego zajecia.

Bazar-Wiktoryi miat wciggu roku 1,000 zamé-
wien, zajmujac nieustannie 32 szwaczek i hafcia-
rek pracujacych na maszynach do szycia i haftu,
25 krajczyn i 15 wykonczajacych robote. Maszy-
na do ukiadania plisek, kosztujaca 142 marki,
przyniosta wciagu 5 miesiecy 320 marek; 258 form
na ubiory dato zysku 389 marek.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotgcza sie
arkusz 10-ty powiesci pod tytutem: Kilamcy.

TRESC. Nauka i wychowanie dziewczat, przez Marye Unicka. — Meleszkowie, powie$é, (dalszy ciag), przez Zbigniewa. — Antoni Malczeski, (Za
rys biograficzno-literacki), (dokoniczenie), przez Wt. Chodzkiewicza. — Przeglad teatralny, przez Edwarda Lubowskiego.— Ruch muzyczny, (dalszy ciag),

przez Jana Klecz A,,iego. — Kronika dziatalnosci

kobiecej.

Warszawa.- /r k g Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

osbojciio H,ett3ypoto,
BapnraBa, 10 OKTnopa 1878 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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